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ULUSLARARASI Tiirkiye'nin hemen giineyinde bulunan ve stratejik agidan ¢ok énemli bir konuma sahip olan

FILOLOJI ve CEVIRIBILIM DERGISi  Kibrs, tarih boyunca gok sayida medeniyete ev sahipligi yapmustir. Ada, hala diinyanin en
onemli i¢ denizlerinden birisi olan Akdeniz'in dogusuna her ag¢idan hakimdir. 1571 ile 1878
INTERNATIONAL JOURNAL OF yillar1 arasinda Osmanli egemenligi na giren ve giiniimiizde kuzeyinde KKTC adiyla bir Tiirk
PHILOLOGY and TRANSLATION STUDIES devleti bulunan adanin statiisii uslararasi bir sorun olmaya devam etmektedir. Bu sorunun esas
baslangi¢ noktasi olan Ingiliz hakimiyetine gegtigi 1878 yilinin hemen 6ncesi ve ¢ok¢a daha
sonrasi Ingiliz seyahatnamesinde Kibris'mm nasil tasvir edildigi bu makalenin konusunu
olusturmaktadir. Bu makalede su alt1 gezginin seyahatnameleri incelenmistir: David George
Hogarth, Luigi Palma di Cesnola, Henry Rider Haggard, James Monroe Buckley, Samuel White
Baker, William Hurrell Mallock. Bu seyyhlarm gezi notlari ile ingiliz dis politikasi arasinda bir
baglant1 olup olmadig1 arastirilmustir. incelenen eserlerdeki Tiirk imgesi bu arastirmanin bir
baska inceleme konusudur. Gezginlerin yazdiklarina dayanarak Kibris adasinin 19. ytizyildaki
resmi ¢izilmeye ¢alisilmistir. Seyahatnamalerde oryantalist bir bakis agisinin varligi ve sebepleri
de ayrica sorgulanmustir.
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Abstract
Rapor tarihleri / Report Dates  Cyprus, which is located in the very south of Turkey with a strategically important location,
Hakem/Reviewer 1 - 02.12.2021 = pas hosted many civilizations throughout history. The island commands the eastern coasts of
Hakem/Reviewer 2 - 05.12.2021 (he Mediterranean Sea, which is still one of the most important inland seas in the world, in
every aspect. The island's status, having been ruled by the Ottoman Empire between 1571-
Kabul Tarihi / Admission Date  ;¢7g 5,4 now called TRNC (Turkish Republic of Northern Cyprus) as a Turkish state in
22.12.2021 Northern Cyprus, continues to be an international problem. The present article, then, presents
the way Cyprus was depicted in six British travelogues just before and more after 1878, the
year being the starting point of the British rule which is also the issue under question. The
study explores the travelogues of the following travellers: David George Hogarth, Luigi
Palma di Cesnola, Henry Rider Haggard, James Monroe Buckley, Samuel White Baker, and
William Hurrell Mallock. The possible connection between the travel notes of these travellers
and the British foreign policy has been examined in particular. The Turkish image in the works

e-ISSITN under study is another subject matter, which is not positive at all. Based on what the travelers
2687-5586 wrote, the article attempts to draw a picture of the island in the nineteenth-century. This being
the case, the presence of and reasons for an orientalist presence in the travelogues is also

questioned.
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Baggage
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19. Yiizyil ingiliz Seyahatnamelerinde Kibris

GIRIS

Bu incelmede 19. ylizyilin son ¢eyreginde Kibris’1 ziyaret eden ya da bir sekilde yolu
Kibris’a diismiis olan seyyahlarin eserlerinden yola ¢ikarak ingiliz gezginlerin gziinden Kibris
resmedilmeye calisilacaktir. Ug yiiz y1l1 askin bir siire Tiirk idaresinde kalan Kibris’in, diger
bir¢ok iilke ve bolge gibi Bati’nin oryantalist goriislerinden etkilenerek Bati’da yaygin olan
olumsuz Dogu imajina biiriiniip biirinmedigi arastirilacaktir. Konumu ve cografyasi jeopolitik
acidan ¢ok onemli olan Kibris adasi, Akdeniz’in dogusunda diinyanin ilk medeniyetlerinin
kuruldugu topraklar ile son bes yiiz yilda diinyanin yeni merkezi haline gelen Avrupa arasinda
bir mola yeridir. Biitiin bunlara bir de kutsal topraklara hac amaciyla giden Hristiyanlarin yollar
ve Siiveys Kanali'nin agilmasiyla (1869) Hindistan deniz yolu iizerinde bulunmasi
eklendiginde ada, yabancilar ve gezginler i¢in adeta bir ¢ekim merkezine doniisiir. YOnetimin
Ingilizlerin eline gecmesi (1878), biitiin bu gelismelerin biiyiik bir ivme kazanmasina sebep
olur. Bunun sonucunda bilhassa 19. ylizyilin ikinci yarisinda Kibris’t konu alan ¢ok sayida
Ingiliz seyahatnamesi yayimlanir. Kibris’m basina gelen ingiliz isgal hareketinin bir benzeri
19. yiizyilin baslarinda (1814) Malta adasinda gerceklesmisti. Ingilizler orada da yiiz elli yil
kadar kalmislardir (tr.wikipedia.org/wiki/Malta_tarihi).

Bu makalede incelenecek seyahatname, Kibris’m Osmanli héakimiyetindeki son
yillarindan (1878 6ncesi) ama agirlikli olarak ingiliz hakimiyetindeki ilk yillarindan (1878
sonrast) se¢ilmistir. Burada Batili seyyahlarin adadaki yonetim degisikligine nasil baktiklarinin
tespiti temel amagtir. Bu arastirmada;

e David George Hogarth’in Devia Cypria Notes of an Archaeological Journey in Cyprus
in 1888 (Kibris Notlar1. 1888 Yilinda Kibris’a Arkeolojik Bir Seyahat),

e General Luigi Palma di Cesnola’nin Cyprus: Its Ancient Cities, Tombs, and Temples,
a Narrative of Researches and Excavations during Ten Years’ Residence in That Island (Kibris:
Antik Sehirleri, Tiirbeleri ve Tapinaklari, Adadaki On Yillik Tkamet Esnasindaki Kazi ve
Aragtirmalarin Metni),

e Sir Henry Rider Haggard’in A Winter Pilgrimage (Bir Kis Hac Yolculugu),

e James Monroe Buckley’nin Travels in Three Continents Europe-Africa-Asia (Ug
Kitaya Yolculuk Avrupa-Afrika-Asya),

e Sir Samuel White Baker’in Cyprus As | Saw in 1879 (1879 Yilinda Gordiigiim Kibris),

e William Hurrell Mallock’un In an Enchanted Island or a Winters Retreat in Cyprus

(Kibrista Bir Kis Inzivasi ya da Biiyiilii Adada),
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adli eserleri incelenecektir. Bu eserlerin bazilar1 sadece Kibris hakkinda yazilmisken
bazilarinda seyyahlar Kibris’1 eserlerinin yalnizca bir bdliimiinde anlatmiglardir. Kibris’t
benzer yonlerden ele alarak goriiglerini dile getiren seyyahlarin birbirlerinin eserlerini de

muhtemelen okumuslar ve birbirlerinden etkilenmislerdir.

1. BATI SEYAHATNAMELERINDE DOGU

Bati diinyasi, Oonce bilim ve sanatta Antik bilim ve sanat eserlerini yeniden kesfi
anlamindaki yeniden dogus (Ronesans) ve buna kosut olarak dinde yaptig1 yenilesme, yeniden
yorumlama ve bi¢cim verme (Reformasyon) 1siginda Orta Cag’1 geride birakmustir. Avrupa,
Dogu’nun bilimini, kiiltiiriinii ve tarihini géz ardi etmek suretiyle kendi refahini artirma
cabasina girismistir. Bu amagla; bilim, sanat, edebiyat, din ve siyasetle desteklenen hayali bir
Dogu yaratilmistir. Avrupa’nin Dogu medeniyetleriyle olan sorununu Taner Timur su sozlerle
vurgular: “Doga bilimlerine paralel olarak gelisen irk¢i yaklasimin disinda; 18. yiizyil
Avrupa’sint daha da 6nemli bagka bir sorun isgal ediyordu. Bu da olusmakta olan uluslarin
‘kimlik’ sorunu ve daha genel planda da Bati’nin ‘uygarlik’ sorunu idi” (2000: 146). Gelisen
ve degisen Avrupa’da; ulasim imkanlan arttikca, gezginlerin ardindan birgok aristokrat da
iilkelerinden ¢ikip Dogu seyahatlerine baslamislardir. Hayali bir Dogu kurgulayan ve ardindan
bunu yaratan Bati, boylelikle diinyayr Bati ve Oteki olarak ikiye bolmeyi basardi. Bunun
sonucunda kendi kiiltiiriine, yasam tarzina ve dinine ait olmayanlar dislandi, 6tekilestirildi. Tiim
bu eylemlerin sonucunda da Oliver Kontny tarafindan “bir bilim dali, bir sdylem tarzi
(discourse), bir siyasi ideoloji ya da bir diinya goriisii olarak” (Kontny, 2002: 121) tanimlanan
oryantalizmin temelleri atildi. Kontny, oryantalizmin kokeninin “‘biz-onlar’ diializmine”
dayandigin1 belirterek “Oryantalizm, kendini Bati (Occident) denilen bir siyasi-kiiltiirel
olusuma ait hisseden birinin Dogu (Orient) olarak betimledigi bir olusumun 6geleri hakkinda
konugmasidir” (Takis, 2002:10) seklinde agiklar. Doguyu “asir1 genellemelerin, fantastik
ogelerin birbirine karistig1 egzotik, uzak, belirsiz ve yari diigsel-yari ilahi bir” (Takis, 2002:10)
yer olarak ortaya koyan oryantalist bakis agisinin tam tersi ise Batinin bu goriislerini reddeden
“Dogu’nun veya Dogulunun sarkiyat¢iligin sdyledigi gibi olmadigini” (Yildirim, 2002: 144)
belirten oksidentalizmdir (Garbiyat¢ilik).

Gerek seyahatname olsun gerekse edebiyatin ya da sanatin baska bir dali olsun,

oryantalist bakis acisiyla yazilan eserlerin bircogunda Tiirkler ve Dogulular; egzotik, ilging,
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tembel, i¢ce doniikk ve bununla beraber barbar* sifatiyla tanimlanan bir millettir. Eserlerde
yaratilmis olan “Tiirk dehseti ve barbarligi; biiyiik bir boliimii ne gercegi ne de Tiirklerin nasil
oldugunu yansitan, fakat itibarini sarsarak Tiirkleri yikmaya calisan bir imaj[dir]. Buradaki ana
fikir, Tiirklerin, Hristiyan aleminin isledigi glinahlar1 cezalandirmak amaciyla Tanr1 tarafindan
gonderilmis bir musibet oldugudur” (Uysal ve Uyar, 2013: 375). Ne var ki tiim bu olumsuz
sifatlara ragmen, Batililarin goziinde Dogulularin yasantilart hem okurlar hem de gezginler i¢in
“korkunun yani sira merak ve cazibenin de odagidirlar” (Mazeaud-Karagiannis, 2005:301).
Dogu hakkinda yazilan eserler, bir baska arastirmada sdyle betimlenir: “Avrupali okur i¢in bu
eserler, bir tiir ‘baharat’ bagka bir ifadeyle ‘egzotik bir ¢esni’ etkisi yapar. Tarihi, cografyasi,
kiiltiirii ve insan karakteriyle bambagka bir yapisi olan Sark ve Sarkli tipler, Avrupali okuyucu
nezdinde biraz da ‘Onyargi’ ve ‘Otekilestirme’ ilavesiyle adeta olumsuz bir ‘Bin Bir Gece
Masali’ kahramanina doniisiiverirler” (Uysal ve Uyar, 2013:372). Bilim ve teknolojinin
merkezinde yer alan “Bat1 ve Geri kalan1” (Bilici, 2011:5) mantigini benimsemis bir Avrupali
icin Dogu’ya yapilacak seyahat tamamen farkli bir cografyaya, kiiltiire ve insanlara dogru
yapilacak bir gezidir. Kiiltiir, glindelik yasam, dis gorlinis, giyim, kusam, renk, dil, din gibi
hemen hemen her seyin farkli oldugu bir topluma giderek onlar1 gozlemleyen Bati insani,
kendinden olmayan1 oteki olarak adlandirmaktan oteye gitmemistir. Aydinlanma ¢aginda her
seyi kesfettigini ve her seye ulastigini diisiinen Batili bir bagka bilinmeyeni arama ve kesfetme
icgiidiisiiyle 6tekini aydinlatmaya dogru yola ¢ikmistir. Batililar, Dogu’yu kendi kararlarini
almaktan aciz, yonetilme arzusu duyan ve “diisiinmeyen, sadece itaat eden” (Uysal ve Uyar,
2013:388) toplumlar olarak gérmektedir. Bilici’nin Said’den alintiladigi su ciimle “Dogulu bir
sahis; 6nce Dogulu, sonra insandir” (Bilici, 2011: 17) ifadesi bu bakis agisini biitiiniiyle
yansitmaktadir.
2. KIBRIS UZERINE NOTLAR

Kibris adasinin en 6nemli dogal kaynaklarindan birisi bakirdir. Kibris’ta bol miktarda
bulunan bakirin isminin de adadan tiiredigi yoniindeki goriisiinii Cesnola soyle temellendirir:
Adada, “sadece bakirin kalitesi degil, ayni zamanda antik ¢aglarda bilinen diger tiim
emadenlerden daha biiyiikk oranlardaki temini, bakir madenlerindeki zenginligin ana
kaynagiydi. Yaygmligi ve genel kullanimindan dolay1 Aes Cyprium olan ismi Cyprum olarak
kislmis ve cooper (bakir) seklinde Ingilizcelesmistir” (Cesnola, 1878: 7) (Vurgular bize ait).

* Barbar ifadesi hem eski Roma’da hem de Atina’da “yabanci” anlaminda kullanilirdi. Romalilar Romali
olmayana, Atinalilar da Atinali olmayana ‘barbar’ yaftasini takmaktan ¢ekinmezlerdi. Maalesef kelime zamanla
anlam degismesi ve bozulmasina ugrayarak ve 6zellikle de Tiirkler hakkinda kullanilarak “kaba, uygarlagsmamis”
anlaminda kullanilmistir (Uysal ve Uyar, 2013: 375).
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Bakira adin1 vermesinin yaninda adada hem kaliteli hem de bol miktardaki bu maden, aday1
onu fethetmek isteyen iilkeler tarafindan daha cazip hale getirmistir. Ozellikle antik ¢aglarda
bakir; kilig, zirth ve diger esyalarin iiretiminde neredeyse antik ¢aglardan Romalilar donemine
kadar Kibris’1n ticaretinin sekillenmesinde 6nemli rol oynamistir. Adanin bakira ismini vermesi
gorlisliniin tam tersi de mevcuttur. Bazi kaynaklardan bakirin adaya ismini verdigi
soylenmektedir. Adanin isminin kdkeni ile ilgili tanriga Kipris’ten, bakirin Latince ismi olan
Cuprum’dan, kopher ya da kypros olarak bilinen kina ¢igeginden ya da Latincesi Cypress olan
kina ¢iceginden tiiredigine dair birgok farkli goriis bulunmaktadir. Adanin ismine dair farklh
kullanimlar Osmanli Idaresinde Kibris adl1 eserde sdyle ifade edilmektedir:

Tiirkge’de Kibris, Arapgada “Kubrus” (Kubrus), Bati dillerinde “Cyprus”, “Cypre”,
“Chypre”, “Gipros” ve “Cypren” olarak adlandirilan ada; Misir ve Hitit kaynaklarinda
miistereken Alagya (Alasya) seklinde gegerken, Misir kaynaklarinda, ayrica “Asi” kelimesiyle
de ifade edilmektedir. Asurlular’da “Yatnana” veya “Ya”, ibranilerde “Kittim” denilen Kibris;
“Kypros” olarak ilk defa Homeros’ta zikredilmektedir. Adinin, Ana Tanrica Kibele’ye bu adada
verilen isim olan Kipris’ten geldigi de rivayet edilmektedir. Adanin adinin; adada bolca bulunan
kina ¢iceginin Ibranice karsilig1 olan “Kopher”, yine adada bolca ¢ikan bakirin Latince karsilig1
olan “Cuprum” veya Bati dillerine “Copper” ve “Kopher” olarak gecen bakirin Akadca ash ve
nihayet Latincede servi anlamina gelen “Cypress” kelimesinden geldigi seklinde rivayetler de
mevcuttur (Sarinay, 2000: 4).

Kibris kelimesinin kdkeni hakkinda farkli goriisler olsa da bu adin adada bol miktarda
bulunan bakir madeniyle ilintili oldugu goriisii daha ¢ok kabul gérmektedir. Biz de ayn1 kanaati
tasiyoruz.

649 yilinda Sam Valisi Muaviye tarafindan fethedilmesiyle beraber adada ilk Islam
hakimiyeti baglamistir. Kibris Adasi 688’den 868’e¢ kadar bir Kibris Arap-Bizans

Kondominiyumu olarak idare edilmistir. 866 yilina kadar devam eden bu siire¢ sonrasinda ada
tekrar Bizans hakimiyetine girmistir. 1191 yilinda ingiltere Krali 1. Richard (Aslan Yiirekli)
tarafindan III. Hagl Seferi sirasinda ada Ingiltere ydnetimine girmistir. Bir siire sonra adada
meydana gelen karigikliklardan dolayr ada Richard tarafindan Tapinak Soévalyelerine
satilmistir. Karisikliklarin devam etmesi lizerine Tapinak Sovalyeleri aday1 Kral Richard’a geri
vermis ve Guy de Lusignan Kibris krali olmustur. Bunun sonucunda ada 300 yil boyunca
Liizinyan hanedanlig1 tarafindan yonetilmistir. Liizinyanlarin ardindan adada Cenevizliler,
Memluklular ve Venedikliler hiikiim siirmiistiir. Ancak Venedikliler, yiikselme donemini

yasayan Osmanli Devleti’ne problem yaratmaya baslamis ve bunun sonucu olarak da Osmanli
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Devleti aday1 ele gegirme karar1 almistir. Kibris, 1571 yilinda 11 ay siiren zorlu bir seferle
Osmanli Imparatorlugunca fethedilerek 1878 yilma kadar Osmanli ydnetiminde kalmistir
(Karip, 2014:34 vd.).

Kibris’in fethiyle beraber 307 yi1l devam edecek olan “tarihinin en sorunsuz ve huzurlu
dénemini” (Vatansever, 2012:1526) yasayacagi Osmanli hakimiyeti ve baris siireci (Paxa
Ottomana) baglamistir. Osmanli Devleti adayi ele gecirdiginde, ada her ne kadar ticaret yolu
iizerinde yer alsa ve verimli topraklara sahip olsa da bakimsiz ve harap bir haldedir. Adanin
zenginligine gore savunma araglari hi¢ de iyi durumda degildir (Jorga, 2005: 131). Tarihinde
bir¢cok farkli medeniyete kiiltiire ev sahipligi yapan Kibris kiiltiiriine, Osmanli hakimiyetiyle
beraber Tiirkler de eklenir.

Osmanli Devleti’nin, 1877-1878 Osmanli-Rus savasindan yenik diigmesi sonucu Rus
askerlerinin Osmanl topraklarinin baz1 bolgelerine girmesi, on dokuzuncu ylizyilda biiyiik bir
sémiirge imparatorlugu kurmus olan Ingiltere’yi harekete gegirdi. Somiirgecilik; genel olarak
politik, askeri ya da din gibi sebeplere dayanmaktadir. Ulkeleri somiirgecilige sevk eden en
onemli sebeplerden birisi hammadde teminidir. Bu ihtiyag, ingiltere’nin 16. yiizy1lda baslattig
somiirgeciligini Hindistan’a, Uzakdogu’ya ve Afrika’ya dogru genisletmesine neden oldu. 1869
yilinda Siiveys Kanali’nin da acilmasiyla Ortadogu’nun ve Akdeniz’in dneminin yeniden
artmas1 ve Hindistan’a giden yolda giivenligi saglamak adina ingiltere Kibris’a gz koydu.
Kemal Boran’in kose yazinda belirttigi gibi Ingiltere Basbakan’t Benjamin Disraeli’nin
deyimiyle, “Kibris Bati Asya’nin anahtaridir” (Boran, 2014, 2. parag. vd.). Devam eden savas
doéneminde, stratejik dneminin yaninda, ingiltere ve diger biiyiik Avrupa devletleri Rusya nin
sicak denizlere inmesini engellemek adina bu savasta Osmanlinin yaninda olmustur. Boylece
93 harbi sonucunda imzalanan Ayastefanos Antlasmasi’nin agir sartlarindan kurtulmak igin
Avrupa devletlerinin yardimiyla Berlin Antlasmasi’ni imzalamiglardir. Bu olaylar {izerine
Kibris 1878de Ingiltere’ye 92.799 Sterlin karsiiginda kiralanmigtir. Ancak Ingiltere bu
antlagma ile yetinmeyip ek antlasma yaparak adanin miilkiyet ve idaresine sahip olmustur. 1
Temmuz 1878 yilinda imzalanan ek antlagsma maddeden olugmaktadir ve bu maddeler ile
Ingilizler adadaki varliklarini kalic1 hale getirmektedirler. “Buna gére ingiltere adanin isgal ve
yOnetimi siiresince her tiirlii kanun ve sair mevzuati yapma hakkina sahip oluyordu. Boylece,
Ingiltere sadece yonetim degil, dolayl bir ‘egemenlik’ de tesis etmisti” (Olgun ve Balik¢ioglu,

2012: 822).

3. INGILiZ SEYAHATNAMELERINDE KIBRIS KENTLERI
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19. yiizy1l bir ¢esit seyahatnameler ¢agidir. Bircok Avrupali ve Amerikan seyyah; dogu
iilkelerini merak etmis, bu yorelere seyahatlere ¢ikmis ve bu seyahatlerinde edindikleri
izlenimlerini ve gozlemlerini kaleme almiglardir. Bu yolculuklar ekseriyetle siyasi, diplomatik,
ticari, bilimsel, arkeolojik, misyonerlik, istihbarat, saglik ve dini (hac gibi) gayelerle
gergeklestirilmis, nadiren de sadece turizm amagli olmustur. Dini amagcla yola ¢ikan gezginlerin
seyahatnamelerinde takip ettikleri giizergah, Incil’de bahsedilen rotayla benzerlikler
gostermektedir. 19. ylizyilin sonlart ile 20. ylizyilin baslarina dogru, Kibris sadece dini bir durak
degil, ozellikle 1liman ikliminden dolay1 bir saglik turizmi merkezi olmustur. iklimi giizel olan
bu topraklar orta yasgh gezginlerin sagligina son derece faydali olmus ve bu topraklar1 turizmin
yeni destinasyonu haline getirmistir. Akdeniz ve civar adalar1 gezmek Avrupali ve Amerikal
gezginler arasinda bir moda haline gelmistir. Kibris, cografi olarak eski donemlerden bu yana
Oonemli ana bolgeye ayrilmaktadir. Bunlar; Lefkosa, Girne, Larnaka, Magusa, Limasol ve Baf
bolgeleridir. Giinlimiizde bu bdlgelerin kuzey de kalan sehirleri Girne, Magusa, Larnaka ve
Lefkosa’nin bir kismi Tiirkler, giineyde yer alan Baf, Limasol, Larnaka ve Lefkosa’nin diger

kism1 ise Rumlar tarafindan yonetilmektedir.
3. 1. Lefkosa (Nicosia)

Lefkosa, Kibris adasinin ortasinda yer alan, Kibris Cumhuriyeti ve Kuzey Kibris Tiirk
Cumhuriyeti’nin bagkentidir. Giiniimiizde Yesil Hat denilen sinirla Rum kesimi ve Tiirk kesimi
olarak ikiye boliinmiis diinyadaki tek bagkenttir. Venedikliler ve adanin tarihinde orada yasamis
birgok uygarliktan giiniimiize taginan siitunlar, katedraller ve bir¢ok tarihi eser, 19. yiizyil
seyyahlarinin da dikkatini ¢ekmis ve Lefkosa’da goriilmeye deger mekanlar arasinda yerlerini
almiglardir. Seyyah Mallock’un “Italya’da oldugu gibi, kentte soylular ikamet ediyorlardi ve
ozellikle Lefkosa saraylar sehri olmustu” (Mallock, 1892: 99) ciimlesinden de anlasilacagi gibi;
Lefkosa sehri her donemde aristokratlarin tercih ettigi onemli bir kent olmustur. Adaya
gelmeden Once adayla ilgili kitaplar okuyan ve geldiginde kelimelerin gercege doniistiigiinii

goren Mallock hislerini soyle ifade etmektedir:

Kentin tasviri bana bahgeleri, saraylar1 ve minareleri, Venedik istihkdmlarini ve orta ¢aga ait
Hristiyan kiliselerini, hagli krallarinin saraylarini ve Tiirk cengéaverlerinin mezarlarin hakkinda
malumat verdi. Hepsi birka¢ mekanik paragraftan olusuyordu ve ilk okudugumda bana fazla bir
sey ifade etmemisti, ama simdi kelimeler canlanmis gibi goriiniiyordu ve merakimi tatmin
etmedeki yetersizlikleri giderek artan bir sekilde onu daha ilging bir hale getiriyordu (Mallock,
1892: 61).
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Seyyah Mallock, bir kenti gezi notlarindan okuyarak tanimak ile bizzat gbzlemlemenin
cok farkli olduguna isaret ediyor. Gezgin o yerin tarihine, kiiltiiriine ve daha fazla ilgi
duymaktadir. Kentte seyyahlarin dikkatini ¢eken ve hosnut olmadiklart mithim bir nokta da
kentin antik mimari yapilarinin Osmanli hakimiyetiyle beraber sekil degistirmeleridir.
Osmanli’da adet oldugu iizere fethedilen topraklarda en biiyiik ve merkezi ibadethane, camiye
dontistiirtiliir ve diger ibadethaneler genellikle oldugu gibi muhafaza edilirdi. Bu gelenek Kibris
fethinden sonrada uygulanmis ve adada bazi kilise ve katedraller camiye dondistiiriilmiistiir. Bir
katedralin {izerine minareler eklenerek olusturulan caminin goriintiisiinii ¢irkin bulan seyyah

Baker, manzaray1 okuyucusuna su sozlerle anlatmstir:
Mimarideki uyusmazlik ve bir yabanciy1 kesinlikle dehsete diigiiren bagimsiz zevkin bireysel
anlayis1 neredeyse Londra’daki kadar umutsuzdur. Venediklilerin giizel Gotik katedralleri,
fethedenler tarafindan camiye gevrilmistir ve fazlasiyla yliksek ve sanki ince samdanlar
tarafindan ortiilmiis ince bir sunak model alinmis gibi iki biiyiik minare anlamsiz siislemelerle

eklenmistir (Baker, 1879: 63).

Ingiliz seyyah Baker, kilise ve katedrallerin camiye déniistiiriilmesinden hi¢ de hosnut
olmaz. Elestirisini daha ¢ok estetik endise lizerinden yiiriitmeyi tercih eder. Yazar, bu esnada
ortaya c¢ikan nahos (!) goriintilyli Londra ile karsilastirir. Bu suretle acik degil ortiik bir
yargilama yapar. Halbuki Tiirklerin yaptig1 diinyanin her tarafinda olan bir uygulamadir.
Osmanl idaresinde Kibris’ta eski kilise ve ibadethanelerin camiye doniistiiriilmesinin yani sira
yeni binalar da insa edilmistir. Sehre vardiginda, “aksamin kizilliginda antik ve giizel Letkosa
sehrinin duvarlarini, palmiyelerini ve minarelerini gordii[giinti]” (1901:174) séyleyen Haggard,
sehirde farkli dinlerin sembolleri olan binalarin yiikseldigini ve adanin dogal bitki ortiisiiniin de
onlara eslik ettigini belirtmistir. Haggard’in yan1 sira Lefkosa ile ilgili dogal bitki ortiisii ve

mimari yapilar1 kaleme alan bir diger seyyah Mallock, sehrin gériiniimiinii sdyle tasvir eder:
Uzun gri duvarlari, iistlerindeki dag laleleri kadar beyaz belli belirsiz goriilen algak kubbeleriyle
biiylik katedralin en gorkemli kismi, minarelerin, palmiyelerin, servilerin parlayan kemer
sarmali gibi uzanmaktaydi. Bu mimari detaylar1 diisiinecek zaman degildi ve goriintii bende tek
bir etki yaratt1, o da Lefkosa’nin aynen Ibrahim zamanindaki eski sehir Sam’in bir resmi gibi
olmasiydi ve bodylece bu ataerkil ovalarda tarih yanilgis1 (anakronizm) yoktu (Mallock,

1892:116).
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Mallock’un, Lefkose kentini Ibrahim Peygamber devrindeki Sam’ma benzetmesi
gercekten ilging. Bunu yaparken minare detaymin {izerinde durmaya zaman ayirmaz bile.
Bunlarin yan sira tarihi ve giincel yapilarla birlikte, bitki ortiisii seyyahlarin anlatimina gore
giizel bir biitiinliik olusturmamakta, aksine karmasik ve dagimik bir kent tasviri ortaya
koymaktadir. Antik ve modern yapilarin bir arada uyum olusturmamasi ve tezat yaratmasi adeta

bir goriintii kirliligine sebep olmaktadir:

Baskent Lefkosa bir Tiirk kentinin aligilmig resmini sunuyordu. Hurma agaglarinin, yesil
portakal bahgelerinin, minarelerin, camilerin, diizensizligi ve boyamasindaki antikaligiyla evleri
ve diger binalar arasinda ylikselen biiyiik eski Venedik katedralinin, St. Sophia®, birlesimi ii¢

millik ¢cemberi kapsayan yiiksek tas duvarlar ve kalelerle kaplanmist1 (Baker, 1879:60).

Letkosa’nin Tiirk kentine benzetilmesi sadece olumsuz bir goriiniim iizerinden yani
diizensizlik, karmasa ve cirkinlik {izerinden yapilmaktadir. Burada yazarlarin beraberinde
getirdikleri kiiltiirel bagajin (cultural baggage) etkisi vardir. Kibris’taki Tiirk hakimiyeti anacak

olumsuzlukla iligkilendirilebilir. Gezginler bunu bazen farkina varmadan not ederler.
3. 2. Girne (Kyrenia)

Kibris’in kuzeyinde yer alan bir liman kenti olan Girne, “bir sdylentiye gére 1.0. X.
ylizyillda Peloponez’den gelen Aka’lar tarafindan kurulmustur. Kuruculart kente
anavatanlarindaki bir dagin adi olan Kyrenia demislerdir” (http://www.girnebelediyesi.com).
Adada hiikiim siirmiis eski uygarliklarin da yasam merkezlerinden birisi olarak tercih ettigi
kent, ge¢cmisten giiniimiize tarihi yerleri ve dogal giizellikleriyle oldukca 6nemli bir merkez ve
adanin “vitrini” (Sukayar, 2002: 23) konumundadir. Seyyah Baker, Kibris yolculugunda Girne

duragiyla ilgili olumlu izlenimlerini séyle ifade eder:

Girne kampimizda on giin kaldik ve ¢evre son derece giizel ve ilgi ¢ekici oldugundan dolayz,
her birimiz ayrildigimiz i¢in lizgiindiik; Kibris’in béyle resmedilmege deger ya da boyle biiyiik
zenginlikte ormanlari ve yesilliklerine esdeger baska bir boliimii kesinlikle yoktur (Baker, 1879:
178).

Seyyahlarin Kibris gibi sirin bir adanin tamamini begenmemek gibi bir anlayisi
olmamustir. Ozelikle ormanlik olmasi begeni sebebidir. Baker bu kenti adanin en yesil yeri

olarak nitelendirmistir. Elbette biitiin alimlama olumsuz elestiri {izerinden yiiriiyemez. Aksi

* Giiniimiizde Selimiye Camii adiyla anilan Katedral, Liizinyanlar zamaninda inga edilmistir. Osmanlilarin aday1
fethiyle beraber (1571) bu yap1 camiye gevrilmistir.

221




19. Yiizyil ingiliz Seyahatnamelerinde Kibris

takdirde okuyucu gezi notlarin1 okumaktan haz almaz. Bu edebiyatin misyonuna ve islevine de

uymaz zaten.

Seyyahlar adanin kuzey kiyisinda yer alan Girne sehrini genel olarak ¢ok begenmislerdir.
Dogas1 ve limamiyla essiz giizellige sahip olan kent Haggard’a gore “kuzey daglarinin
karsisinda uzanan glizel kiigik iskeledir” (Haggard, 1901: 176). Daha c¢orak olan ig
kesimlerdeki bolgeler ve Larnaka’nin ardindan Girne’ye gelen seyyahlar, yesilligine ve
giizelligine vurgu yaparlar. Kentin dogal giizelliklerinden bahseden bir diger seyyah olan

Mallock duygularini su sekilde dile getirir:

Mavi deniz ve ardinda Kilikya® kiyilar1 ve daha yakinda su kiyisinda bir niliifer gibi Girne
bulunuyordu. Ama beni beklenmedik bir sekilde esir alan baska bir giizellik daha vardi. Bu,
beklenmedik bir bitki bollugu ve bereketiydi. Camlar, artik sadece fidan degildi; ya da yalnizca
benim hayallerimi biiyiileyerek siisleyen bir yesillikten ibaret de degildi, onlardan artik saglam
ve giiglii koruluklar olusmustu (Mallock, 1892: 246).

Gezgin Mallock da tipki Baker gibi Girne’nin yesilligine dikkat ¢eker. Sehrin niliifer
cicegine benzetilmesi giizel bir egretileme olmus. Cam agaglariin artik fidan olmamasi,
biliyliyerek orman olmalarin1 edebi bir sekilde ifade edilmistir. Girne limaninin essiz
giizelliginden bahseden seyyah Baker, adaya ziyaretin giiney sahillerinden degil de kuzeyden
yani Girne’den baslamasi gerektigine inanir. Girne’den adaya ¢ikan ziyaretgiler icin essiz bir
ilk izlenim olacagini ve bu biiyiilii manzaradan ¢ok etkileneceklerini belirtir. Seyyah bu
boliimde gemiden gordiigii sehri soyle tasvir eder: “Sol {istte, yaklasik sekiz mil uzaklikta,
acikca goriinen c¢ok kiiciik limani, bahgelerle ¢evrelenmis evleri ve birka¢ mile yayilmis
arkasinda mitkemmel ke¢iboynuzu ormanlart ve hurma agaglariyla siislenen 6nemli bir liman
ve kent olan Girne uzanir. Seyyah kitabin ilerleyen boliimlerinde mimari yapilart ve

bahgelerinden bahsederek sehrin i¢ kesimlerini de etraflica betimlemistir:

Kent kiiciik ve en diizensiz: Eski bir Tiirk mezarlig1, kalenin karsi eteklerinin iizerindeki sinirini
tam olarak Magusa’dakine benzer konumda sekillendirir. Bu noktanin ii¢ yiiz adimlik
mesafesindeki belli bagh evler; genelde tastan, hos ve yliksek duvarli, bereketli portakal, limon,
badem, kayis, incir ve ada civarinda yaygin olan meyve bahgeleriyle ¢evrilidir. Evler, genelde
catiy1 destekleyen bes kemerle birinci kata bakan agik bir genis balkonla zemin katin iizerinde

tek kattir. Temiz havayi balkona agilan tiim odalara aldigindan dolay1 bu tarz, iklime uygun bir

* Giinlimiizde Cukurova olarak bilinen Mersin, Alanya arast ve bu bdlgenin arkasinda yer alan Toros daglarinin
giiney yamagclarini i¢ine alan bdlgenin eski adi.
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plandir; aslinda bu merdivene agik yerdir. Bir ka¢ hurma agaci, niifusta Tiirklerin iistiinliiglintin

kesin bir isareti olarak bu vakur agaglarin varligi, bahgeleri siislemektedir (Baker, 1879: 178-9).

“Diizensizlik” ifadesi adeta bir leitmotif gibi ¢ok sayida gezginin notlarinda tekrar
edilmektedir. Bu o6zellik, seyahatnamelerle ugrasanlar hemen dikkatini ¢ekmektedir. Evlerin
tasvirine girince daha yansiz bir anlatim tutumu hakim olmaktadir. Evlerin planlanmasi
begenilirken Hiima ile Tiirkler arasindaki, bag ortiik bir sekilde olsa da Miisliimanlik {izerinden

kurulmaktadir.

Seyyahlarin Girne’nin giizelligini gormeleri ada hakkindaki diistincelerini bir nebze olsun
degistirmistir. Baker bu durumu su s6zleler ifade eder: “Girne mevkiinde ne kadar kaldiysam,
bu sevimli sahile giris yaparak elde edilecek ilk izlenim yerine yabancilarin adaya gelislerinin
giiney kiyilarina olmasina, o kadar derin pismanlik duydum” (Baker, 1879: 187). Girne
Kibris’in diger boliimleriyle karsilastirildiginda son derece modern ve temiz bir kent
goriinimiindedir. Girne’yi Avrupa sehirlerinin bazilarina benzeten Mallock i¢in “kent, hos bir
sekilde minyatiir bir liman ve kivriml1 bir kordondan daha fazlasiydi. Evlerin tiimii tastand1 ve
bircogu temizce beyaza boyanmisti ve bir¢cok farkli 6zellige sahip olmasaydi, kisi, neredeyse
Jersey ya da Cornwall’da bir balik¢1 kasabasini diisleyebilirdi” (Mallock, 1892: 278). Adaya
gelen gezginleri ve turistleri karsilamasi icin en giizel yerin Girne olmasi konusunda
seyyahlarin bircogu hemfikirdir. Ancak dogal bir takim engellerden o&tiirli her an adaya bu
limandan ulagmak miimkiin degildir. Seyyahlarin adada bulundugu 19. yiizyil déneminde ise
bu limanin bir boliimii uzun siire kullanilmamasi sebebiyle kumla doludur. Girne’nin demir
atmak i¢in her zaman uygun olmayan liman1 ve sehrin genel manzarasini seyyah Baker soyle

anlatir:

Girne, girisi kuzeye agildigindan dolay1 her hava kosulunda kusursuz bir sekilde yanasilan
giivenli bir liman degildi. Kuzey riizgarlar1 siiresince kiigiik tekneleri koruyabilecek doguya
dogru hafif bir donlis var ama bu bolim simdi kumla doldurulmustur ve taranarak
temizlenmelidir. Evler, at nali seklinde kurulu limanda deniz kiyisindan ugurumlara kadar

yiikselmektedir (Baker, 1879: 183).

Denizci bir millet olan Ingilizlerin seyyahlari da denizcilikten anlamaktadir. Girne limani
hakkindaki tespiti profesyonelcedir. O zamanki teknoloji ile liman zeminindeki kumlarin
taranarak derinlestirmesi Onerisi son derece garpicidir. Girne ile ilgili bu alintida biitiin

yazdiklar1 oldukg¢a rasyoneldir.

3. 3. Larnaka (Larnaca)
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On dokuzuncu yiizy1l seyyahlarinin da bir¢ogu gezilerinin Kibris ayagina Larnaka’dan
baglamis ve adayla ilk karsilastiklar1 yer olan noktayla ilgili bilgiler vermislerdir. Kente
vardiklarinda en ¢ok, sehrin dogal sahilinin ve diizenli bir limaninin olmayis1 ve sehrin harap
gorintiisii seyyahlarin dikkatini ¢ekmistir. Bu durum seyyahlarin sehirle ilgili neredeyse ayni
climleleri yazmalarina neden olmustur. James Monroe Buckley’in ii¢ kitaya yapilan yolculugun
anlatildigr eserinde Larnaka’nin kutsal yolculukta Kibris’a varis noktast oldugundan
bahsedilmektedir. incil’de su belirtilir ki: Lazarus’un* yeniden dirilmesinin ardindan, Yahudiler
onu Yafa’ya™ siirdiiler, ama mucize eseri teknesi Kibris’a siirliiklendi, Larnaka’ya ayakbasti ve

Hristiyanlar onu, 6liimiine kadar siirdiirecegi gorev olan, piskopos yaptilar (Buckley, 1894:
498).

Eroulla Demetriou; makalesinde inceledigi ingiliz seyyah Mrs. Elizabeth A. M. Lewis’in
A Lady’s Impression of Cyprus in 1893 (Bir Hanimefendinin 1893’teki Kibris Izlenimleri) adli
eserinde Kibris ziyaretini Ozetleyerek; “Misir, kutsal topraklar ve Yunanistan yolundaki
rahatsiz edici sayidaki turistler” (Demetriou: 221) hakkinda yorumlar yapmistir. Ardindan “1870
ve 1880’lerde Anglofon seyyahlarin Filistin’e yolculuklarinda Kibris adasinda ¢ok fazla vakit
gecirmemelerini birkag saatlik bir ziyaretin yeterli olacagi hatta sadece Larnaka’y1 gérmenin
yeterli olacaginin tavsiyelerini vermistir” (Demetriou: 221). Adaya yaklasan seyyahlarin
birgogu gordiigii manzara karsisinda hayal kirikligina ugramistir. Aciklardan ada belirmeye
basladiginda karsilarinda kurak ve bakimsiz bir manzara belirmistir. Baker, Kibris adasiyla
ilgili ilk izlenimlerinden olduk¢a hosnutsuzdur. Yesil ve canli bir manzara beklentisiyle geldigi

adada yolculugunun ardindan karsilastigi manzaray1 su sézlerle aktarir:

Yaklasik yirmi mil boyunca tizerinde hig¢ bir yesil noktanin gdézii rahatlatmadigi bu sefil sahilin
yanindan gectik; en sonunda zirhli geminin baglandig1 liman ya da dig limandan Larnaka’nin
konumunu belirleyen minareyi gordiik ve kentte ii¢ ya da dort tane yesil agac fark ettik. Kiyidan
yaklagik yarim mil uzaga demir attik. Birkag tanesi buharli olan dokuz ya da on gemi dis

limandaydi ve kargolari karaya getirmek i¢in bir miktar layter

2).

gorevlendirilmisti (Baker,1879:

Seyyah Baker, “sefil” ifadesiyle altin1 ¢izdigi gibi kenti ve acikta demirlemek
zorunlulugundan dolay1 limanin1 begenmemistir Yukarida bahsettiklerimize dayanarak bazi

yerler hakkinda yazarlarin ¢ok farkli diisiinceleri olabiliyor. Larnaka’da bu biraz daha

* Oliimiiniin {izerinden dért giin gegmesine ragmen mucize eseri [sa’nin dirilttigi kisidir.

** Tel Aviv-Yafa, yaklagik 391.300 niifusuyla Israil’de bulunan ikinci biiyiik kent.

*** Gemilerden kiy1 hattina ve bazi hallerde, kiy1 hatt1 6tesine boslan personel ve yiikiin tagindig1 tagima vasitasi.
(Ingilizcesi: lighter)
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belirgindir. Bir baska seyyah Mallock ise eserinde adayla ilgili daha iyi bir izlenim sunmaktadir.
Seyyah, karsilastigi genel manzara ile ilgili olumlu diisiincelerini paylasmaktadir ve varis
noktast ile ilgili heyecan duymaktadir. Yazar heniiz gemideyken adayla ilgili sunlar1 soyler:
“Suyun i¢indeymis gibi goriinen kubbeli, ¢an kuleli ve minareli ve bir tarafinda sik biiytlik
palmiye agaglarinin olusturdugu yesil nokta ile ev siralarinin tam Oniimiizde kar gibi
parildadigint gordiim. Buranin varig limanimiz Larnaka olmasi gerektigini biliyordum”
(Mallock, 1892: 51). Biiyiik bir heyecanla yeni ulasacagi kenti izlemektedir. Tasvirleri bir hayli

basarili ve sevecen bir tona sahiptir.

On dokuzuncu ylizyilda Kibris’1 ziyaret eden seyyahlarin hemen hemen hepsi adaya ayak
basacaklar1 yer olan Larnaka’nin diizenli bir liman1 ve iskelesi olmamasindan ve dis limanda
yolculuklarina son vermek durumunda kaldiklarindan bahsederler. Eserlerinin bu boliimlerinde
seyyahlarin neredeyse birebir ayni kelimeleri kullandiklar1 dikkat ¢ekmektedir. Mallock
varigini su sekilde dile getirirken: “Larnaka’nin bir limani yoktu sadece acikta bir demir atma
yeri vardi ve kiyidan neredeyse yarim mil uzakliga demir attik” (Mallock, 1892:52). Cesnola,

seyahatnamesinde izlenimlerini su sekilde ifade etmistir:

Hava bulutlu ve deniz ¢ok hoyratt1. Kiyidan bir mil kadar uzakliga demir atildi, bir liman yoktu
sadece agik bir koy vardi. Kasaba uzaktan tamda virane bir resmi gibi goriiniiyordu; hig bir hayat
belirtisi yoktu, sanki matemin belirtisiymis gibi tek basina uzun yapraklari sarkan palmiye
agaclarindan baska goriiniirde hicbir bitki ortiisii yoktu. Itiraf etmeliyim ki ilk diisiincem boyle

1ss1z goriintimlii bir adaya ayak basmak degil gemide kalmakt1 (Cesnola, 1878: 41).

Bu satirlar1 okuyan bir insanin ada hakkinda olumlu bir izlenime sahip olmasi ¢ok giic.
Satir aralarinda Ingiliz kibri sezilmektedir. Sayet hastalik gibi bir mazereti yoksa bir seyyahin,
adaya ¢ikmak yerine gemide kalmay1 tercih etmesi baska nasil izah edilebilir. Kent bir cenaze
evine benzetilmektedir. Ortiik bir tarzda “tembel dogu” streotipine bir géndermeden de sdz
edilebilir. Bu kentle ilgili “agikta demirlemek™ biitiin gezginlerin mutlaka degindigi bir husus

olmus.

Samuel White Baker, ziyaretini anlattif1 eserinde adaya ayak bastig1 limanlardan
bahsederek baslar. Seyyah, Kibris’in gliney limanlarini sdyle tarif eder: “Larnaka ve Limasol
korfezleri, gilivenli demir atma yeriyle dis limanlardi ve adanin giliney bati boliimiiniin
iizerindeki Baf (Paphos/Baffo) donemin hatir1 sayilir miktardaki kiiclik teknelerini
koruyabilecek elverisli bir limandi.” (Baker, 1879: XIIlI) Gezgin, adayla ilgili ilk
izlenimlerinden bahsederken; yaklagmakta oldugu yerin bakimsiz ve ekonomik olarak sikintida

olan bir bdlge olduguna dikkat cekmektedir. Stratejik agidan bu kadar 6nemli bir noktada yer
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alan ve zengin bir tarihe sahip olan adanin bu goriintiisi hem ihmal hem de maddi

yetersizliklere dayanmaktadir. Seyyah bunu su sozlerle agiklar:

Her hava kosulunda karaya ¢ikma imkani saglayacak genis kazikli iskeleleri baglamak icin bir
filika limani olusturmak, miihendislik agisindan hicbir zorluk ¢ikarmayacakti. Larnaka’nin
gelisigiizel bir manzarasi bile zavalli ekonomik durumunun gergek resmini ortaya koyuyordu

(Baker, 1879: 11).

Yukarida alintidan hemen 6nce belirtildigi gibi; Ingiliz seyyah miihendislik konusunda
akil verme yoluna giderek 19. yiizy1l Ingiliz hegomanyasinin verdigi yetkiyi kulaniyor adeta.
Kentin perisan durumu ekonomik seviyesini ifsa etmektdir. Kentte sefalet hiikiim siirmektedir

Baker’a gore.

Haggard ise seyahatnamesinde Larnaka’dan bahsederken daha olumlu ifadeler kullanarak
adaya varisini; “deniz kiyisinda uzanan sevimli bir kent olan kii¢lik liman sehri Larnaka’nin dig
limanina demir attik sézleriyle tanimlar. Gezgin, kenti her ne kadar sevimli olarak nitelendirse
de eserinin devaminda Larnaka’nin diizenli bir liman1 olmamasindan su sozlerle bahseder:
“Sonunda resmi bir filikayla, bir liman1 olmayan ama dis limani bulunan Larnaka’nin yaklagik
bir milin dortte iicli uzakligindaki kiyisina kiirek ¢ekiyorduk — su siralar Kibris adina yakisacak
bir liman1 yok” (Haggard: 61-2). Seyyahlarin aday1 ziyaret ettigi 19. yiizyilda Larnaka’da
diizenli bir liman bulunmamasindan otiirii aday1 ziyaret eden yolcular dig liman olarak
adlandirilan belirli bir noktada layter (lighter) denilen kii¢lik tekne ya da kayiklarla kiyiya
taginirlardi. Avusturyali asilli Osmanli diplomati ve sair/yazar Murad Efendi (Franz von
Werner) Larnaka limaninda karaya ¢ikisini “ter i¢indeki yiizleri yeni kavrulmus kahve taneleri
gibi parlayan kiirek¢iler beni Larnaka’nin (Kibris’in ana limani) yolcu indirme yerine dogru
soluk soluga gotiir[diiler]” (Efendi, 2007: 150) seklinde not diiser. Bahsi gegen bu teknelerle
hem yolcular ve esyalari hem de ticari mallar adaya giris yapard: ve bu durum hem kayikg¢ilar

hem de tasima isi yapanlar i¢in zor bir nakliye sekliydi.

Cesnola, adaya varistaki olumsuz diisiincelerini “Larnaka’ya ne kadar yaklastiysak
goriintiisiinden o kadar az hoglandim” (Cesnola, 1878: 43) seklinde ifade eder. Bolgede diizenli
bir limaninin olmamasindan dolay1 yolcular ¢ok zor sartlarda filikalara bindirilmekte ve sehre
ulastirilmaktadir. Seyyah Cesnola bu durumda kendisi, esi ve ¢ocugunun yasadigi zorlugu ve

esinin adaya nasil ayak bastigin1 soyle dile getirmistir:
Her haliikarda bu iki ayakli tasimay1 kabul etmesi i¢in karimi ikna etmek vakit kaybi olacakti;

bdylesine nahos bir muameleye boyun egmektense New York’a biitiin yolu geri gidebilirdi.
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Bayanlarin karaya ¢ikabilmesi i¢in mutlaka bir yer olmas1 gerektigini sdyledi ama ne yazik ki
Kibris adasi onun anavatanit Manhattan’a benzemiyordu ve buradaki karaya c¢ikma yerleri,

gezginlerin rahatini temin i¢in hi¢ duyulmamus liiks unsurlardi (Cesnola, 1878: 43).

Cesnola’nin burada kaydettikleri ¢ok isabetli tespitlerdir. Kadinlarin hig te zarif olamayan
bir tarzda filikalara bindirilmesi hi¢ de hos degildir. “iki ayakli tasima” muhtemelen hamallarin

kadinlar1 kucaklarinda tasimalarini ifade ediyor ki ¢ok sikintili bir nakliye.

Calisanlarimdan birinin aklina parlak bir fikir geldi; iki kayike1 tarafindan tasinan bir
sandalye temin edildi ve Amerikan Konsolosunun karisi oturmasi i¢in davet edildi ve boylelikle
karaya cikarildi (Cesnola, 1878: 43-4). Gezgin bu sozleriyle orada yasayan insanlari
elestirmekte ve Kibris ile Manhattan’1 karsilastirmaktadir. Kibris’ta bulunmayan liman ve
limana c¢ikis kosullar1 gezginin kendi toplumunu Dogu toplumundan iistiin gérmesinin
sonucudur. Cesnola eserinin ilerleyen boliimlerinde Larnaka’yla ilgili biraz daha olumlu s6zler

sarf etmektedir.
3. 4. Gazimagusa (Famagusta)

Adanin dogusunda yer alan Magusa, Arap istilalar1 sonucu Salamis’ten kacan yerliler
tarafindan kiiglik bir balikg1 ve ticaret kasabasi olarak kurulmus olan 6nemli bir liman kentidir.
Sehrin kurulus asamasinda antik kent Salamis’e ait yapilardan ve taslardan faydalanilarak
savunmas1 giiglii bir kent kuruldugunu ve ge¢misten giiniimiize bazi yapilarin hala ayakta

olugunu Cesnola su sozlerle dile getirir:
Sehrin, neredeyse on yedi fit kalinliginda ve hepsi Salamis harabelerinden alinmis sert tastan
olan iri surlarina ulastiginizda kitlik ya da ihanet haricinde boyle bir sehri alabilmenin ne kadar
imkansiz oldugunu goriirsiiniiz. Duvarlar su anda Liizinyanlar tarafindan dikildigi zamanki
kadar el degmemis ve dayanikli bir sekilde ayakta durmaktadir. Venedik Cumhuriyetinin eski
bronz silahlar1 hala giiglii bir sekilde denize ve Salamis ovasina bakan orijinal yerlerinde

tabyalarda bulunmaktadir (Cesnola, 1878:194).

Batili seyyahlar genelde iyi okuyuculardir. Gittikleri yerlerin 6zellikle tarihi hakkinda
bilgi sahibi olmadan geziye c¢ikmazlar. Bu aslinda Bati medeniyetinin ve Aydinlanma
hareketinin 6nemli bir gostergesidir. Ayrica Cesnola askeri ve stratejik savas bilgisini de

haizdir. Bu kisa alintida adaya ge¢miste hakim olan bircok devletin adin1 saymis fakat
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Tirklerden hi¢ bahsetmemistir. Bunun tesadiif olmasi beklenemez. Batililar bir¢ok konuda

Tiirklere kars1 bu tiir bir “yok sayma/gdrmezden gelme” anlayigini tagimaktadirlar.

Ortacagda kayda deger liman kentlerinden birisi olan Salamis’in taginmasinin ardindan,
sehrin tarihi ve mimari yapisini olusturan duvarlar1 ve taglarinin bir kismi1 Magusa’da yeni bir
sehir kurmada kullanilirken bir kisminin da Misir’a gonderilerek taglar Siiveys Kanali ingsasinda
kullanilmigtir. Haggard’da bu durumu “kusaklardir Tiirkler Magusa’y1 eski binalarinin
taglarinin cogunu Misir’a ihrag ederek tas ocagi olarak kullanmislardir” (Haggard, 1901: 155)
seklinde aciklar. Kibris’in Venedik idaresi nda oldugu ortagagda oldukga ugrak bir kent olan
Magusa, Avrupa ve Dogu’nun farkli iilkelerinden gelen birgok tiiccarin bulustugu kilit bir nokta
olmustur. Sehrin bu denli popiiler bir ticaret merkezi olmasiyla “kiliseler, manastirlar kenti
Magusa’da biiylik kazang ve liiks diiskiinliigli ahlak kurallarinin umursanmadigi bir yasami da
getirmis ve bu hal Kutsal Topraklar: (Filistin’1) ziyarete giderken kente ugrayan kimi dindar
Avrupalilarca yadirganmug[tir]” (Haggard, 1901: 155-6). Venedikliler tarafindan insa edilen ve
sehri ¢evreleyen surlar, “diinyadaki ortacaga ait surlarin en miikemmel 6rneklerden birisidir”
(Haggard, 1901:155-6). Bu surlar adanin Venedikliler tarafindan adanin fethi sirasinda 6nemli
bir savunma merkezi haline geldiginden Magusa, Tiirklerin en son ele geg¢irdigi yer olmustur.
Tiirk korsanlarin yavag yavas adaya gelmeleri ve bazi yerleri harap etmelerinin sonucunda “bu
gezintilerden haberdar olan Venedik, Kibris’in kalelerini onarmak i¢in Savorniani’yi*
miihendislerden olusan bir ekiple oraya gondermeye karar verdi. Magusa ve Girne diizenli bir
kusatmaya direnmek icin yeterli derecede onarildi; digerleri tamir edilemeyecek oldugundan
dolay1 sokiildi” (Cesnola,1878: 37). Adadaki Magusa ziyaretini detayli bir sekilde anlatan
Mallock da kente yaklasirken dikkatini ¢eken Venediklilerden kalma ihtisamli surlara, kalelere
ve hendeklere deginir. Eski ¢aglarda oldukg¢a zengin ve popiiler bir kent olan Magusa’nin eski
gorkemli giinlerini geride birakmis olmasi ve goz gore gore sebepsizce tahrip edilmis artik
harabeye donmiis derme ¢atma evleriyle yorgun bir kente donlismesini anlatir. Sehrin girisinde
bir miiddet bekledikten sonra “efsunlu bir uykuda olan sehir” olarak nitelendirdigi bolgeyi su

sozlerle tasvir eder:
Kabaca sdylemek gerekirse, Magusa yaklasik bir milden olusan bir karedir ve her yardasi
milkkemmel olan duvarlarla ¢evrelenmistir. Bu duvarlar neredeyse elli fit yliksekliginde ve

ortalama yirmi yedi fit kalinligindadir. Dértliiniin bir yani deniz ve limana bakar diger ti¢li kum

*Venedikli mimar
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serpili ve ¢orak boliimleri olan ugsuz bucaksiz ovalara tepeden bakar. Bu karaya dogru uzanan
duvarlarin timiiniin etrafinda araliksiz hendekler gegmektedir. Limana acgilan su kapisit ve dig
ozelliklerini az 6nce anlattigim kara kapisi olmak iizere sadece iki kap1 vardir (Mallock, 1892:

339).

Mallock, burada Magusa kentini yansiz bir sekilde betimlemeye ¢aligmistir. Araya kendi
yorumlarim1 ve diisiincelerini katmamustir. Ancak seyyahlar1 da hos gérmek lazim; aslinda
okuyucular1 yanl ve 6tekilestirici Dogu diinyasi yorumlarina daha fazla ragbet etmektedirler.

Boylece kendilerinin yiicelecegini diisliniiyorlar herhalde.

Magusa; 19. yiizyilda tahribata ugramis olsa da kent, 13. yiizyilda Dogu ve Bat1 arasinda
onemli bir ticari kent konumunda olup bir ikmal noktasi olarak kullanilmaktaydi. Boylece “Bu
canl ticari etkinlik Magusa tiiccar ve gemi sahiplerinin devasa servet sahibi olmalarina,
yabancilarin hayretini uyandiracak derecede liiks iginde, gérkemli bir yasam siirmelerine vesile
[olmustur]” (http://www.magusa.org/tr/kent-rehberi/kent-tarihi.html). Adada aktif ticaretin var
oldugu dénemlerde Magusa’ya gelen kozmopolit tiiccarlar arasinda burada kilise insa etmenin
gelenek haline doniismesi iizerine sehirde {i¢ ytizii askin kilise ve ibadethane yaptirilmistir
(Sukayar, 2002: 28). Bu gorkemli déonemin akabinde ¢esitli savaslar ve depremlerle sehir hasara
ugramis ve askeri yonetimler sonucunda sehirle beraber canli ticari hayat da sekteye ugramis

bir¢ok antik mimari yap1 da yok olmustur. Cesnola sehirdeki bu tahribati sdyle 6rneklendirir:

I¢ kisimlarda agikga goriinen duvar resimleriyle orta ¢aga ait kiliselerle iyi durumdaki bolge
papazi konutunun mevcut duvarlarini yogun bir iizlintii hissetmeksizin géormek imkansizdir.

Magusa’da var oldugu sdylenen ii¢ yiiz kiliseden sadece iki tanesi ayakta kalmistir (Cesnola,
1878: 194).

Cesnola yine ada ve kentleri hakkindaki tarih okumalarini yansitmaktan kaginmryor. Ug
yiiz kiliseden sadece iki tanesinin ayak kalmis olmasi demekle neyi ima ediyor olabilir? Acaba
bu kiliselerin tamamina yakini yaklasik {i¢ yiiz y1llik Tiirk hakimiyetinde yikildi demek istiyor
olablir mi? Yorumlarda asiriya kagmak istemiyoruz ancak Bati insaninin iyi niyetinden ciddi

stiphelerimiz var.

Kentin ylizyillar icerisinde giderek Onemini ve ticari konumunu yitirmesi, yapilarda
tahribata neden olmustur. Bu gerilemeden sadece mimari yapilar degil ayn1 zamanda sehrin

liman1 da etkilenerek neredeyse kullanilmaz hale gelmistir. Pedias Nehri’nin akintist ve
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bakimsizlik nedeniyle liman mille dolarak kaybedilmistir. Limanin 19. ylizyi1l manzarasinin ve

tekrar kullanilmasinin miimkiin fakat bir hayli masrafli olmasini1 Baker soyle ifade eder:
Bu, Pedias’in konumuyla ilgilidir ve diizeltilinceye kadar batakligin kiyisinda yer alan Magusa
icin saglikli bir goriiniim imidi tastyamam. Agir siviy1 direk olarak denize tasiyacak olan
akintry1 saglamak icin yeterince dar kanallar icerisinde yapay setler arasina nehri hapsederek
hiziyla aliivyonu oOnleyecek tek bir miithendislik metodu olabilir. Bu basarilabilse ve nehir
giivenli bir sekilde kiimelense bile denizin i¢inde bal¢ik meydana gelecek ve mutlaka Salamis’in
tamamen yok edilmis olan antik limaniyla ayni derecede komsu Magusa limanini ince kumla
dolduracak olan bir bariyer olusturacaktir. Her kosulda miihendislik zorluklari pahali ve belirsiz
olacaktir fakat Magusa birinci sinif liman, silah deposu ve askeri iis olarak eski dnemine
kavusturulmasi halinde, Pedias nehrinin kontrolii ciddi olarak goz 6niinde bulundurulmalidir

(Baker, 1879: 100).

Baker, tam bir mithendis edasiyla Magusa limaninin Pedias limaninin getirdigi millerle
nasil doldugunu ve nasil kurtulabileceginin recetesini sunmaktadir. Hatta bunun mali
boyutunun agir olacagini da ilave etmekten ¢ekinmez. Kibris’in ve kentin ekonomik sartlariyla
bu zor goriinliyor. Diger taraftan Mugasa limani eski 6nemini de kaybetmistir zaten. Limanin
durumuyla ilgili umutsuzluga kapilan Baker’in aksine Mallock, limanin restorasyonunun
yapilmasinin herhangi bir masrafinin olmayacagini vurgulayarak; bakimsizlig1 yiiziinden

kullanilmaz hale gelmesinde Baker ile hemfikir oldugunu su sozlerle belirtir:

Miihendislerin sdyledigine gore bu liman higbir biiyiik harcama olmaksizin Akdeniz’in en iyisi
yapilabilir fakat su anda durgun sular1 {izerinde birkag kayik sallaniyor. Daha biiyiik hi¢ bir sey
giremiyordu, Tiirk fethinden beri tamamen ihmale terkedilmesinden dolay1 neredeyse kumla ve
camurla dolmustu (Mallock, 1892: 348-9).

Mallock, liman hakkinda Baker kadar derinlemesine bilgi vermeden kolay yolu se¢mistir.
Limanin bu hale gelmesinin yegane sebebi Tiirklerdir. Clinkii ii¢ yilizy1l boyunca limanin 1slah1
ve bakimi i¢in ¢aligma yapilmamis ve liman kullanilamaz hale gelmistir. Nehrin alivyonlariyla

dolmasi konusu her iki gezginin de ortak goriisiidiir.

Magusa bolgesinin en dikkat cekici yerlerinden birisi olan Karpaz, adanin Anadolu’yu
isaret eden sivri bolimiidiir ve ylizyillar boyunca inzivaya g¢ekilmek isteyenlerin bir kacis

noktasi haline gelmesinden dolay1 bir¢ok ibadethaneye ev sahipligi yapar. Hogarth’in Karpaz
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bolgesi tanimi sdyledir: “'Karpaz’ ismi eski ve modern ¢aglarda Orontes’in [Asi Nehri] agzina
dogru cikint1 yapan ve Magusa ve Salamis korfezlerine genis bir dalgakiran olusturan uzun
yarimaday1 belirtmek i¢in kullanilmaktadir” (Hogarth, 1889:53). Antik Karpasia kentinin de
kurulu oldugu yarimada savas durumunda da iilke i¢in avantaj olusturmaktadir ve yaklasan
diismandan haberdar olmak adina 6nemli bir boliimdiir. Antik Salamis ve Magusa “limanlarin
iizerinde asili olan Karpaz’in yiiksek daglari, sarp siluetlerin belli doruklari teknelerin arzu
edilen limanlara direk diimen kirabildigi kent simgelerini olustururken yaklagsan diismanin
kolayca bildirilebildigi ii¢c ve dort bin fit yiliksekligiyle deniz manzarasina hakimdir” (Baker,
1879: XIII). Kentin tarihi ve limanlarinin durumunun haricinde genel goériiniimiiyle ilgili

bilgiler vererek manzaranin tasvirini yapan Baker, Magusa’y1 soyle betimler:

Sol tarafta sigir arabasiyla sulanan engin meyve bahgesinde kare seklinde camur bir kuliibe vardi
ve manzara i¢indeki son yerlesim yeri oldugundan durduk, at arabalar1 ve develerin gelmesini
bekledik. Tepenin zirvesinden bu noktanin yaklasik iki yiiz yard Gtesine manzara son derece
giizeldi. Sahilin yaninda bir¢ok ev ve bahgelerle deniz yarim mil uzaklikta uzamyordu. Kent
arkamizdaydi ve doguda, arkamizda biraktigimiz ¢orak yiizeyle belirgin bir zitlik olusturan

calilar ve bodur servilerle kapli genisge yabani bir kirsal vardi (Baker, 1879: 101).

Ingiliz seyyahlarin kiiltiirel bagajlarindan arinmis ozellikle doga betimlemeleri ¢ok
basarilidir. Tepeler, sahil, deniz ve bitki Ortiisii son derce yalin, yansiz ve olabildigince edebi

bir bigimde kaydedilmistir.

Kuruldugu yillardan giiniimiize kadar bir¢ok el degistiren sehir tarihin zengin ve ihtisamli
ticari bolgeleri arasinda kendine yer edinse de zamanla ithmal ve bakimsizligin yani sira askeri
olaylardan o&tiirii bu 6nemini kaybetmistir. Donemin gdérkemli liman kentinin tarihini ve bir

harabeye donlismesini okuyucusuna aktaran seyyah Cesnola, Magusa’y1 su sozlerle tanitir:

Hristiyanlar tarafindan sekiz yiiz y11 6nce Salamis harabelerinden insa edilen ve 1571 yilinda
Venedikli askerlerin mevzilerini kahramanca savundugu korkung kusatmanin ardindan Tiirkler
tarafindan tahrip edilen 6zverili Magusa sehri bir zamanlar yiizlerce giizel kilisesi ve binlerce
gorkemli evleriyle taninirdi. Eskiden biiyiik filolarin yiizdiigii ama simdi ihmalden dolay1 kumla
dolmus olan ve sadece kiigiik, su tasiyan teknelerin yiizebildigi liman1 Levant’in temel ticari

kentlerinden birisiydi (Baker, 1879: 101).

Bizim Kibris Barig Harekatindan sonra (1974) Gazimagusa adini verdigimiz kent ve onun
liman1 hakkinda Cesnola’nin bu alintisiyla birlikte atifta bulundugumuz biitiin gezginler
birbirine ¢ok yakin ifadeler kullaniyorlar. Bunlarin birbirinden haberdar olmamalar1 ¢ok diistik

bir ihtimal. Okuyarak ve dgrenerek geliyorlar. Ya da gezi notlarin1 yazmadan 6nce ek bilgiler

231




19. Yiizyil ingiliz Seyahatnamelerinde Kibris

ilave ediyorlar. Cesnola, ¢ok daha agik bir sekilde Tiirk kusatmasi korkung diye nitelendirerek
tarafini net belli ediyor ve daha sonraki ihmallerin tamamini da rahatlikla Tirklere fatura
etmekten kacinmiyor. Bu tespitlerde hi¢ gercek pay1 yoktur da diyemeyiz. Bir yonetim kusuru

olabilir. En azindan agik (explicit) bir ifadenin kullanilmas1 Cesnola’nin olumlu bir yonii.
3. 5. Limasol (Limassol)

Limasol, tarima elverigli arazileri ve bir liman kenti olarak adanin en biiyiik limanina
sahiptir ve Lefkosa’dan sonra Kibris’in en biiyiik ikinci bdlgesidir. Genis sahile sahip

mevkiinden dolay1 Haggard buraya biiylik bir liman yapilabilecegini su sozlerle ifade eder:

Sahilinin dogal konumundan dolay, filolarin yiizebilecegi birbirinden uzakta ayr ve deniz ile
arasinda yedi ya da sekiz mil yiiksekliginde toprak pargasi bulunan boylece pratikte higbir
tehlikenin, iginde yatan teknelere dokunamayacag iki girisli bir liman yapilabilirdi (Haggard,
1901: 156).

Ingiliz seyyahlar biitiin gittikleri bdlgelerde bir éncii gézlemci gibidirler. Kentleri ve
bilhassa limanlar1 degerlendirmeleri emperyalist Ingiliz zihniyetiyle yakindan ilgilidir. Zaten
once seyyah gider, sonra misyoner en sonunda da (silahli) tiiccarlar®. Somiirgecilikte takip

edilen siralam budur. Bize gore Haggard, limasol limanina bu gozle bakmaktadir.

Gegmiste oldugu gibi giiniimiizde de bir turizm ve ticaret merkezi olan kent Bizans, Frenk
ve Osmanli gibi farkl kiiltiirlere ait birgok mimari yapiya ve tarihi yerlere ev sahipligi yapar
(Limassol Municipality, http://www.limassolmunicipal.com.cy/index_en.html). Adanin deniz
ticareti acisindan oldukga gelismis bolgelerinden bir tanesidir ve Baker bu kent i¢in su carpici
tespiti yapar: “Kibris’m Liverpool’u olabilecek olan Limasol, baskent olmaliyd:” (Baker, 1879:
65). Baker’in bu kaniya varmasindaki faktorler mevcut baskent Lefkosa’nin ticari limanlardan
uzakta kalmasindan Otiirii bir ticari tistiinliigiiniin olmamasinin yani sira konumu itibariyle de
herhangi bir askeri istiinlik veya iklim avantaji sunmamasidir. Limasol ugsuz bucaksiz

sahiliyle bagkent olmaya aday bir yerlesim yeridir.

Seyyahlar, Osmanli hakimiyetinden ¢ikip Ingiltere’nin yonetmeye basladig1 kentte sanat,
ticaret, sosyal hayat ve temizlik gibi birgok alanda ilerlemeler goriildiigiinii belirtmislerdir.
Adanin el degistirmesiyle birlikte “Kibris’ta hig bir kent Limaso’da oldugu gibi Ingiliz isgalinin
sonuclarin1 aym odlgiide yansitamazdi™ (Baker, 1879: 256). Ozellikle yonetimdeki Albay

Warren’in calismalariyla kentin sokaklar1 temizlenmis, hayvanlar kentin merkezinden

* Hem Hollanda Birlesik Dogu Hindistan Sirketi (Vereenigde Oost-Indische Compagnie) ile hem de Ingiliz Dogu
Hindistan Sirketi’nin (The British East India Company) kendi ordular1 ve savas gemileri vardi.
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uzaklastirilmis, kent agaclandirilmis ve liman yenilenerek gemilerin kullanimina uygun hale

getirilmistir. Bu degisimin ardindan kenti ziyaret eden Baker sehri s6yle betimler:
Larnaka kadar genis bir alana sahip olmamasina ragmen Limasol daha sikisik bir kenttir,
bahgeleri ve evleri daha giizeldir. Ust riitbeli komisyonerin aktif otoritesinden dolay1 sokaklar
titizlikle temizlenmis ve kentin tiim atiklar1 giivenli bir mesafeye tasinmisti. Halk pazari1 son
zamanlarda et, sebze ve benzeri gibi boliimlere ayrilarak goriiniis ve organizasyonda
Ingiltere’deki pazar yerlerine benzeyen oluklu galvaniz demirle kaplanarak diizenlenmisti. Sehir
icindeki bircok acik alan Dogu’da alisilmis oldugu gibi pislik deposuna doniismesi yerine 6zenle
bircogunun baharin ilk siirgiinlerini ve yapraklarini sergiledigi geng agaclarla yesillendirilmisti

(Baker, 1879: 257).

Baker, bu satirlartyla aday: fiilen yonetimine katan Ingiltere’nin ne gibi mucizeler
yaratigina isaret etmek istiyor. Medeni (!) ingiliz Limasol’a da medeniyet getirmis: Sokalar
temizlenmis, Pazar yerleri diizene girmis ve kent agaglandirilmis. Peki bunlar dogru olsa bile,
bu kente yaptigmin kac katin1 kazanacaklarina hig temas etmiyor. Ingiltere’nin ada ve kentleri

hakkindaki planlar1 ve projelerine niye hi¢ deginmiyorlar m: acaba? Insan merak ediyor.
3. 6. Baf (Paphos)

Adanin batisinda yer alan “Veniis’iin dogum yeri” oldugu kabul edilen déneminin
baskenti Eski Baf ve giiniimiiz iskan yeri olan Yeni Baf olmak iizere iki yerlesim yerinden
olusan bir liman kentidir. Diger bolgelerde oldugu gibi Baf’ta da genis bir liman yer almaktadir.
Seyyah Baker Baf iskelesinin konumunu sdyle aciklar: “Larnaka ve Limasol korfezleri giivenli
demir atilan dis limanlardir ve Baf adanin giiney bati boliimiinde donemin hatir1 sayilir
miktardaki kiigiik teknelerini koruyabilen kullanisli bir iskeledir. Kibris’in Fenikelilerin elinde
oldugu donemlerde diger giiney sahilleri gibi Baf da onemli ticari limanlari arasinda yer
almaktaydi. Baf limaninin 6nemini Baker su sozlerle ifade eder: “Fenikeliler ticarete en uygun
dogal olarak secilmis limanlarinin kendi giiney pozisyonlarindan dolay: belli basli kentleri
Amathus, Kitim ve Baf olan Kibris’in giiney sahillerine yerlesmislerdir. Bunlar Kibris’in
zenginliginin zirvesinde ve donemin gereksinimleri i¢in yeterli oldugu zamanlardaki 6nemli
ticari limanlardi™ (Baker, 1879: 217). Zamanla bu durum degiserek kuzey limanlar da
hareketlenmis ve adada genel manada ticaret her limanda geligmistir. Bakimi yapilan ve

olanaklar1 gelistirilen Larnaka ve Girne limanlar1 hala 6nemli limanlar olsa da digerleri 6nemini
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yitirmistir. Antik caglarda kurulan sehir, “eski uygarliklarda Veniis’iin 6nemli bir ibadet
merkezi olan bu ¢ok eski kentin yerlesim yeri simdilerde yaklasik altmig haneli kii¢iik Kukla
koyii tarafindan kismen kaplanmistir” (Cesnola, 1878: 204). Gorkemli giinleri geride birakan
kent, 19. ylizyilda bakimsiz bir kdy halini almistir. Birgok yonden doneminin en gelismis
yerlesim yerlerinden olan kent artik kohne bir hale doniismiistiir ve Cesnola bunu sdyle ifade

eder:

Dans, miizik, sark: ve ii¢ bin y1l 6ncesinin dini térenleri; baykuslarin tiz 6tiisleri ve diger vahsi
gece kuslarinin sesleriyle ve 1ss1z koyde acliktan 6len sahiplerinin ardinda kalan les arayarak
gezinen a¢ kopeklerinin acinacak havlamalariyla yer degistirmistir. Burasi bugiiniin Baf sehridir

(Cesnola, 1878: 216).

Cesnola, koylin perisan halinden bahsederken birgok Afrodit ibadethanesinin var olmasi
gereken kalintilarin kaybolmasin ada dikkat ¢eker. Eski yapilarin o donemde ve giinliimiizde
var olmamasinin en biiyiik nedeni de genel anlamda adada meydana gelen depremler sonucu
yikimlardir. Adanin 6nemli antik kentlerinden Salamis’in de nasibini aldig1 biiyiik depremlerle
“belli basgh kurbanlar1 Baf ve ardindan Amathus olan adanin genel olarak depremlere maruz
kaldig1 gortiniir” (Cesnola, 1878: 6). Siddetli depremler, Baf bolgesinde bir¢ok antik yapiy1
harap etmistir ve halkin herhangi bir restorasyon ¢alismasinin olmamasi bu antik yapilarin
giiniimiize taginmasina engel olmustur. Depremler sonucu kaybedilen yapilarla ilgili bir boliimii

de Baker okuyucusuna su sozlerle aktarir:
Bu yerin [Baf] bir taraftan 6nemli dini olaylara sahne olmasina ragmen ve diger taraftan adada
onemli olan, ne yer {istiinde birka¢ kalintidan baska bir sey ne de farkli zamanlarda meydana
cikarilmasini basarili bir sekilde yonettigim ilgi ¢ekici bir kesif vardi. inaniyorum ki kalintilarin

yoklugu bu sekilde agiklanabilir. Baf pek ¢ok kez depremlerle yikilmistir (Baker, 1879: 240).

Baker, bu defa da demprem uzmani olarak temaytiiz ediyor. Su gergegin altini ¢izelim 19.
yiizyil Batili aydinlari biiyiik oranda donanimli kisilerdir. Cok fazla konuda bilgi sahibidirler.
Bu sadece Ingilizlere 6zgii bir durum da degildir. Almanlar, Franzislar vediger sanayilesmis
iilke insanlar1 da ayni durumdadir. Bunun sebebi, aldiklar1 ¢ok basarili hiimanist egimde
aranmalidir. Bilgi giictiir. Iste o gii¢le kiigiiciik iilkeler, Hollanda, Portekiz ve Belgika gibi
devasa cografyalara ve iilkelere hakim olmuslar ve somiirmiislerdir. Simdi durm farkli 1dir?

Kanatimizce sekil degistirmistir.
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Kent her ne kadar depremler sonucu yipranmis ve liman1 da gelisimini kaybetmis olsa da
tarim agisindan verimli topraklara sahiptir. Bolgenin konumundan 6&tiirii Trodos Dagi, Mesarya
ovasini kavuran kuzeyden ve dogudan esen riizgarlara kars1 bir siper gérevi goriir ve “bu durum
Kibrishilar arasinda Baf tokken Kibris’in geri kalami agtir seklinde yaygin bir deyisi ortaya
cikarir’ (Hogarth, 1901:2). Kentte ozellikle meyve bahgeleri goze carpar. Zeytin ve
kegiboynuzu agaclariin da bol miktarda yetistigi bolgenin manzarasint Hogarth su sozlerle

aktarir;

Bolgede temizligiyle meshur eski kaynak suyu, yokus asagi akarken yatagi meyve bahgeleri ve
zeytin agaglariyla damgalanir. Bu giizel vadiye vardigim ilk haziran aksaminda ¢igcek agan
agaclar, etrafa keskin mis gibi bir koku yayiyordu. Deniz seviyesinden neredeyse 3.000 fite

uzanan bu yer, yazin en sicak giinlerinde serin havanin keyfini ¢ikarir (Hogarth, 1901: 34-5).

Hogarth’in tasvirinden anlasilacag: lizere meyve bahgeleri, yakinda bulunan bir akarsu
ile beslenmektedir dahasi “iklim ve toprak birgok avantaji birlestirdigi i¢in, Kibris’in bu boliimii
meyve agact yetistiriciligine son derece uygun hale getirilebilir’ (Baker, 1879: 234).
Yiikseltileri ve cografi konumundan dolay1 diger birgok bdlge kuru sicaga maruz kalirken
bolgede denizdeki buharlasmanin yiikseltiler iizerinde ferahlatici etkisiyle olusan nem meyve

iiretimine uygun iklimi yaratir.
4. ADADA GUNDELIK HAYAT

Adaya gelmeden 6nce Dogu, Tirkler ve Miislimanlar hakkinda okuduklar: eserler ve
edindikleri bilgilerle onyargi sahibi olan seyyahlar, ¢ogu zaman bu Onyargilarmi kendi
gezilerine ve eserlerine de tagimiglardir. Cilinkii “daha 6nce yazilmis yapitlar yeni yazilan gezi
notlarinin dogal bigimlendiricileridir” (Ildem, 2000:19). Bir baska ifadeyle, her gezgin 6zellikle
Dogu’ya belli bir kiiltiir bagajiyla (cultural baggage) gelir. Baker’a gore ada halki yabancilar
gayet misafirperver tavirlarla karsilarlar. Burada seyyah Doguda yaygin olan bazi batil
inanglardan da bir 6rnek vererek, kendisine yabanci olan tiitsii ve ayini anlatir. Cobb, nazara
olan inanci dile getirirken en yaygin olumsuz imgelerden birisi olan “Miisliimanlar-Tiirkler
cahildir” diisiincesini vurgulama firsatin1 kagirmaz. Miisliimanlarin bu inancglar1 da Batili
seyyahlar arasinda sik¢a s6z edilen bir durumdur. Cobb insanlarin “kem gbze” olan inanislarini

ve bu inaniglarin altinda yatan kadercilik anlayisina sdyle bir 6rnek verir:

Miisliimanlar kuskusuz batil inanglar1 fazla olan insanlardir. Giinlik yasamlari, kdkenlerini
cehaletten ve korkudan alan binlerce inanig ve aligkanlikla ¢evrelenmistir. Aralarindaki en etkili
batil inang, ‘Kem goz’e olan inamistir: herhangi bir talihsizlik olursa, bunun nedenini talihsizligi

yasayan birinin ‘kem gozle’ bakmis olmasi olarak goriiliirler (Cobb, 2006: 202).
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Dogu ile Bati karsilastirildiginda Dogulular ¢ok daha kaderci ve batil inanglara
sahiptirler. Kem g6z 6zellikle Tiirkler arasinda daha da yaygindir. Nazar boncugunun ge¢misi
Islamiyetten 6nceki donemlere kadar uzanir. Buna karsin Batililar daha akile1 ve pozitif
diisiinceye yatkin yapidadirlar. Bu tespit ile Cobb, diger Batili seyyahlarin defalarca

tekrarladiklar1 bir davranisin tekrar altini ¢izmektedir.

Ortii, pece, tiirban ya da sarik Batililar icin ilging nesneler olsa da Dogu diinyasinin
hayatinin bir pargasidir. Haggard’in bu sozlerindeki yanilgist ise Tiirklerin tiirbana duyduklari
saygidan degil, dliilerine duyduklar saygidan ileri gelmektedir. Tiirklerde mezarliklarin son
derece dnemli ve temiz tutulan yerler olmasini bir¢ok seyyah hayranlikla dile getirir. Adada din
adamlar1 kadar tist diizey birgok yetkilinin de her iki itk ve dine mensup vatandaslara ayni
derecede adil davranmalari seyyahlarin dikkatini ¢eker. Adanin Tiirkler tarafindan yonetildigi
donemde kilisenin 6zgiirliiklerinin kisitlanmamasi ve vergilerden de muaf tutulmalarin1 Baker

sOyle temellendirir:

Tiim tabakalara kimseden korkmadan ve kimseye boyun egmeden yargi¢lik yapmak i¢in cesur
kararliligi, Tiirk yonetimi tarafindan daima saygin bir itibar géren ve aslinda vergilendirmeye
ylikiimlii olmasina ragmen, bu hakkin hi¢bir zaman mecburi tutulmadigi Ortodoks Kilisesi,
kendisine taninan ayricaliklari ihlal etti. Bu durum, halk inanisginda Miisliiman hosgoriisiizliigi
ve bagnazligina tuhaf bir ¢eliskidir; Ortodoks Kilisesi sadece Tiirk yonetimindeki bu muhtesem
Ozgilirliigiin zevkini ¢ikarmakla kalmaz, ayn1 zamanda piskoposlar cemaatlerinden zorunlu vergi
toplamada yetki bolgesi igerisindeki seyahatleri esnasinda onlara refakat eden Tiirk

zaptiyelerinin varligiyla desteklenirler (Baker, 1879:412).

Baker, bu ifadeleriyle ¢ok cesur bir tespitte bulunmaktadir. Tiirkler, Ortodoks kilisesine
biiyiik imtiyazlar tanimig fakat onlar bu iyi niyeti suiistimal etmislerdir. Tarihte Tiirklere ve
Islam’a kars1 baglatilan Hagli seferlerinin altinda genelde hep kiliseler ve papazlar ya da papalik
bulunmaktadir. Ayni hataya 20.ylizyilin baslarinda ermeni papazlari da dismislerdir.

Gilivenmek 1iyidir ancak kontrol dah iyidir, ilkesini daima hatirda tutmak gerekir.

Ada Tiirklerin elinden ¢ikip ingiliz hakimiyeti na girdikten sonra seyyahlar, adada 6nemli
ve olumlu gelismeler olduguna dikkat ¢ekerler. Birgok seyyahin ortak kanaatine gore; Ingilizler
adaya gelene kadar burada yasayan “insanlar kuralmis gibi acinacak sekilde fakirlerdi ve
ozellikle simdiki Ingiliz isgaliyle baglantili olan belirsizlik siiresince bir takim denemelerin
tehlikesi na girmeye maddi giicleri yetersizdi” (Baker, 1879:443). Bu ifadede de agikca
goriildiigii gibi seyyahlar Ingilizlerin Kibris’a gelmesiyle beraber adeta adada her seyin

degistigini ve giizellestigini vurgularken, her firsatta Tiirk yonetimini yermeyi de ihmal
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etmezler. Asil amaci irklar birlestirmek degil, adanin kaynaklarina el koymak ve aday1 askeri
bir {is haline getirmek olan Ingiliz idaresinin ada halkina dostluk ve barisi getirdigini iddia eden

seyyahlardan Baker bu durumla ilgili sunlar1 soyler:

En ayricalikli bireylerin bdyle genel bilgileri birlestirmesi nadirdir; birbirine muhalif irklar olan
Tiirkler ve Rumlar, tiim diismanliklarin unutulmasi gerektigi ingiliz hakimiyeti nda bir aslan ve
kuzu gibi hallerinden memnun bir halde yasarlardi. Miisliimanlarin dinleri bozulmamis kalacak
ve Ortodoks kilisesi eski 6zgiirliigiine devam edecekti; boylece Ingiliz bayrag: rengi solmus ay
yildizla yer degistirdiginde, 6zgiirliik ve esitlik giivenceye alinmaliydi. Ulkenin kaynaklari uzun
uykularindan uyandirilmali ve diinya Kibris’m Tiirk hakimiyetinden Ingilizlere transfer

olmasindaki olaganiistii degisiklige tanik olmaliyd: (Baker, 1879:399).

Bu acgiklama da net olarak goriildiigii lizere “aslan ve kuzu” olarak nitelenen ada halkinin
Ingiliz yonetiminden hayli memnun olduklar1 belirtilmistir. Adada yasayan her iki 1rka dini
ozgiirliiklerinin verilmesiyle tiim sorunun halledilecegini diisiinen ingilizlerin asil amacinin
adaya huzur ve giiven saglamak olmadig1 herkes tarafindan bilinen bir gergektir. Isin 6zii: Giiya
Ingiltre yonetiminde dertler bitecek, diisman irklar Tiirkler ve Rumlar baris icerisinde
yasayacaklardir. Aradan bunca zaman gegti (1878-2021) aday1 hala BM Baris Giicii ve Tiirk

askeri koruyor.

Ingilizlerin Kibris’a yerlesmelerindeki amag diger somiirgelerinde oldugundan farkli
degildir. Amag temel olarak diinya ¢apinda degerli ticari yollarda 6nemli bir duraga ve adanin
kaynaklarma sahip olmaktan &teye gitmemektedir. Seyyahlarin deyimiyle, Ingilizlerin adaya
gelmesiyle “en sonunda birkag beyefendi bir posta vapuruyla oraya ulagana ve adanin tarihinde
ikinci kez Ingiliz bayrag: dalgalanana kadar Kibris, ii¢ yiiz y1l boyunca Tiirklerin korkung
idaresiyle sizland1 ve soldu” (Haggard, 1901: 69). Gezginler, Tiirk himayesinde bakimsiz ve
pis olan adanin Ingilizlerle birlikte degistigine ve gelistigine vurgular yaparlar. Adada her sey
sanki Ingilizlerin emegi ve cabasiyla ortaya ¢ikmis gibi yazan seyyahlar bu durumla ilgili

ornekler de verirler; mesela Haggard soyle der:

Onceki efendi olan Tiirkler, asla yol yapmamis gibi goriiniiyorlar; sadece var olanlar1 yok
etmisler. Simdi bu konudaki meseleler cok daha gelismis. Ingiliz Hiikiimeti komutasina
birakilan Tiirklere baris i¢cin ddedikleri paranin her meteligin somiirgesinin ihracindan sonra
acinacak halde olan hesaplarin disinda, merkezi kentler arasina yavas yavas dag yataklarn
iizerine yapilan kopriilerle miikemmel yollar insa etmisti. Ancak simdiye kadar kirsal alanlarda

yol konusunda ¢aba gosterilen higbir sey yoktur (Haggard, 1901:66).
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Esas itibariyle yeni gelen hep eskiyi kotiiler. Bu demokratik yonetimlerdeki se¢imlerden
sonra bile boyledir. Ingiliz yonetiminin kabul ettirilmesi ve rahat calisabilmesi icin Tiirklerin

yol ve alt yap1 ¢alismasi yapmadig tezi titizlikle islenmektedir.

Kaygisizca vakit dldiiren Tirklerin doga dostu olmalarmi da beklemeyen Avrupali
seyyahlar, bu konunun da Tiirklerin “kader-kismet” anlayisiyla baglantili oldugunu diisiiniirler.
Is hayatinda asir1 diiriist olmalar1 da Tiirkler icin bir dezavantajdir ve “Tiirklerin saf
diiriistliikleri is hayatlarindaki tek dezavantajlar1 degildir. Hareketsiz mizaglar1 ve dini
kadercilikleri de daha fazla kar etmelerini engellemektedir” (Cobb, 2006:53). Dogaya
diistinmeden zarar verebilen Tiirkler kasitli olarak da Hristiyan hemsehrilerinin mallarina zarar

verebilirler. Seyyah Haggard, bu durumu sdyle 6rneklendirir:

Kibrishlar, ii¢ yiiz yildir énemli bir sekilde yayilan kismet prensibiyle Tiirk kurallarina
alistirtlmigtir. Hristiyan bir koyliiye ait olmas1 durumunda portakal agaclarini tahrip etmek eger

Allah’1t memnun ediyorsa yapin gitsin der ve omuzlarini silker (Haggard, 1901:67-8).

Burada yalniz kismet degil aslinda agik bir sekilde Islamiyet elestirilmektedir. Halbuki
Islamiyet’te, kim olursa olsun, baskasinin malina zarar vermek asla mazur karsilanmaz. Ehli

kitap sahipleri zaten zzmm{ statiisiindedir ve can ve mal giivenligi devlet teminatindadir.

Baker ise bagka bir olumsuz davranisa deginirken giimriik islemleri sirasinda Tiirklerin
bu isi beceremeyecek kadar cahil olduklarini anlatir. Bu cehaleti Tiirk idaresinden kalma
yoksullugun bir sonucu olduguna inanan Baker, giimriik dairesinde ¢alisan Tiirkleri sOyle tasvir

eder:

Her kutu kirilip acilarak ve igindekiler topraga sacilir. Tiim nesnelerin vergisi degeri
iizerindendir ve cahil bir Tiirk de bilirkisidir. Bu adam keratayla limon sikacagi arasindaki farki
bilmez; daha gegen giin tel bir yiyecek koruyucusunu ‘bir baglik’ (muhtemelen daha 6nce telden

¢it maskesi gormiistii) olarak degerlendirdi (Baker, 1879: 12).

Seyyah Baker, bu sizleriyle Bati kiiltiiriinde yiizyillardir yer etmis “tembel Dogulu/Tiirk”
streotipinin belirgin bir yansimasini naklediyor. Yazimizin kuramsal boliimiinde altini
¢izdigimiz 6nyargi ve kalip diisiinceleri seyahatnamelerde bire bir gérmiis oluyoruz. Sunu da
ilave etmeliyiz okuma yazma oraninin ¢ok diisiik oldugu o yillarda cehaletin olmadigini iddia

da edemeyiz. Ama gezginlerin amagclar1 siiphe sebebidir.

Turk kadinlarimi hamamlarda ve Tirk erkeklerini de kahvehanelerde vakit oldurerek

geciren bireyler olarak tanimlayan oryantalist bakis agisi, bunu iklimle de iliskilendirmistir.
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Sicakligin insanlar1 tembellestirmesi yaygin bir goriistiir. Schiffer bu durumu soyle

Orneklendirir:

Tiirklerin sehvetperverligi ve tembelligini agiklamak icin elimizde tarihi deger acisindan
onemli, fakat dogrulugu bakimindan tartismaya neden olabilecek, 18. ve 19. yy. Ingiliz
seyyahlarindan kalma antropolojik teoriler var. Bunlar, kisaca bir ulusun karakterini olusturan

ogelerden hareket etmektedirler: 1. Iklim 2. Toplumsal kuruluslar 3. Din (Schiffer, 1987: 299).

Schiffer, Tiirklerin tembelligini ve cinsellige olan diiskiinliigiinii bu ¢ kategoride
incelerken en 6dnemli etkenin ise iklim oldugunun altin1 ¢izer. Tembellik 19. yiizyildan Dogu
insaniin en belirgin olumsuz 6zelligi olarak her firsatta dile getirilmeye baslanir. Adada
Tirklerle ilgili seyyah Cesnola’nin dikkatini ¢eken olumsuz durumsa Tirklerin oldukca
bakimsiz ve tarumar bir halde yasamalariydi. Tim bu durumun nedenini o da tipki diger
seyyahlar gibi Tirk erkeklerinin tembelligine dayandirtyor. Fakat Tiirklerin “tembel”
oldugunun yineleyen seyyahlarin tam tersi diislincelerini ortaya koyan gezginler, aslinda
onlarin caligkan, kuvvetli, dayanikli, kararli, diiriist, s6ziinde duran insanlar olduklarim

vurgular. Mandel, E.C. Granville-Murray’in Tiirklerle ilgili olumlu diisiincelerini sdyle aktarir:
Her ne kadar kadinlarin yarigsmasi disinda nazik toplum olmadig1 séylense de Tiirkler, bu giizel
cinsi kendi giincel iligkilerinin diginda tutmalarina karsin, diinyanin en gorgili-kibar
halklarindan birisidir. (...) Herhangi bir kimseyi asagilamaktan-kiistiirmekten kaginirlar, az ve
yetkinlikle konusurlar, karsilarindakinin de bu nitelige sahip oldugunu diisiinerek, gercekler i¢in
Oylesi bir saygi duyarlar ki kendilerinin kolaylikla kandirilmasina izin verirler. (...) Digsardan
gelenlere nazik olmay1 gorev olarak kabul ederler ve onlara higbir bigimde saskinliga neden
olacak ve kizdiracak sozler sdylemezler. (...) Eger ozellikle talep edilmemisse diisiincelerini
aciklamak i¢in pek ender konusurlar, buna karsilik sorgulamalarda agik ve samimim olarak yanit

verirler (Mandel, 2004.62).

Tiirklerle ilgili olumlu goriisler az olmasina ragmen Yyine yer yer okurlarin karsisina
cikmaktadir. Ancak genel yargi, yaratilmasi istenen olumsuz imaja destek verecek sekildedir.
Erkeklerin vakitlerini kahvehanelerde sigara icerek Oldiirmesi de genel yargilardan birisidir.
Cesnola, ailelerine gerektigi gibi bakamayan erkeklerin zamanlarini nasil dldiirdiiklerini soyle

ifade eder:
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Aslinda adada bastanbasa sadece Tiirklerin ikamet ettigi yerler, genel bir kuralmis gibi kirli,
perisan ve ¢okiisiin her isaretini gosteren bir haldeydi. Bunun sonucu ise; aileleri ve ev isleri
ellerinden gelen en iyi sekilde baglarinin ¢aresine bakmaya terkedilmisken, yasamlarin
kazanmak i¢in herhangi bir meslegi ya da el sanatin1 ne bilen ne de 6grenmek icin caba
gosteren fakat vakitlerini kahvehanelerde igki ve sigara icerek aylaklikla gecirmeyi tercih eden

boyle bir irktan ne beklenmesi gerektigiydi (Cesnola, 1878: 193).

Cesnola, bu satirlarda Tiirklere olan biitiin kinini ortaya dokmektedir. Pislik, perisanlik,
cokiintli mesleksizlik ¢ok tekrar edilen kalip ifadelerdendir. Bu perisan halin sonucu olarak
seyyah Kibris’ta Osmanli soyunun hizla yok oldugunu belirtir. Adada Tiirk niifusu hizla
azalmakta ve Hiristiyan niifusu artmaktadir. Tiirklerin niifusunun hizla azalmasinda Osmanl
topraklarmma yapilan gdoglerin haricinde ailelerin ¢ocuk sahibi olacak kadar zengin
olmamasindan dolay1 Tiirk ebeler tarafindan yapilan kiirtajlarin da payr vardir. Tiirkler bu
durumdan memnun olmasalar bile Cesnola bir kagiyla yaptigi konugsmanin ardindan bunun
kagmilmaz olduguna kanaat getirir. Gezgin bu konuyla ilgili s0yle bir sonug ¢ikarir: “Eger
Tiirkiye’nin diger bolgelerinde bunun gibi durumlar varsa, bu yozlagsmis soydan Avrupa’yi
temizlemekten baska care yoktur” (Cesnola, 1878:193). Aslinda mevcut olandan ziyade
olmasini istedigi hususu yazmaktadir yazar. Tiirklerin Avrupa’dan atilmasi gerektigi diisiincesi
de yeni ve bilinmeyen bir sey degildir. Acaba bugiin Avrupa’da bes milyondan fazla Tiirkiin ve

milyonlarca Miisliimanin yasadigini 6grense ne yapardi?

Ada halkimin kiyafetlerine zaman zaman yer veren seyyahlar hem Miisliiman hem de
Hristiyan erkeklerin fes kullanirken, kadinlarin kiyafetlerini carsaf ve tiirbanla
tamamladiklarini belirtirler. Bu duruma o6rnek olarak Mallock “bazen Tiirk bazen de Rum
geceleri olurdu ve masanin sirayla tlirbanla alevlendigi ve gelincik kirmizisi sinirlar gibi feslerle
cevrelendigi gorilirdi” (Mallock, 1892: 322) der. Fes biitiin Osmanli cografyasinda 19.
ylizyilin bir alameti farikasidir. Sadece yiiz y1l kadar kullanilmistir (1829-1925).

Bir¢cok seyde oldugu gibi kiyafetlerde de iklimin etkisi oldukg¢a biiyiiktiir. Soguk
bolgelerde yasayan kisiler koyu renkli kiirk ve deri kiyafetler tercih ederken sicak bdlgelerde
yasayan insanlar daha ¢ok acik renkli pamuk keten gibi ince kumaslar tercih ederler. Iklimin
bir sonucu olarak ada kadinlar1 acik renkte ve genel olarak beyaz ortiiler kullanirlarken erkekler
de agik renkli keten kiyafetler giyerler. Mallock yolda yliriirken gordiigii kisilerin keten
kiyafetler giymis oldugunu su sozlerle dile getirir: “Burada hareket eden bir kac figiirle
karsilagtik-bunlar, canlandirici havada erkenden postlar1 gri olan basibos bazi koyunlar1 pazara

gotiiren bir coban ve sabah 15181nda keten elbiseleriyle bir ka¢ Tiirk idi” (Mallock, 1892:114-
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5). Mallock, tiirbanli kadinlar ve fesli erkeklerin yaninda gokkusagi gibi renkli kiyafetler giymis

olan ¢ocuklardan da soyle bahseder:

Unutmamam gereken bir diger sey de bahsedilen ciceklerin bana Tiirk cocuklarim
animsatmasidir. Bazilart baglarini parildayan ¢imen yesili mendillerle kaplamisti ve etekleri
sartydi. Bazilariin kipkirmizi bagliklar1 ve lacivert etekleri vardi. Aslinda gokkusaginin tiim
renkleriyle goze carpiyorlardi. Bir kisi Tiirk birliklerinin tenha yollarimin koselerindeyken
cocuklarin bazen yol boyunca yiiriiyen, bazen de yolun ortasinda oynayan kiiciik sessiz
gruplarii ziyaret etmis olurdu. Cocuklar, az dnce yoldan gegen birisinin toz topragin igine

diistirdigii anemon ve nergis demetleri gibi goriiniiyorlardi (Mallock, 1892:163).

Mallock, en azindan Tiirk c¢ocuklarini tasvir ederken kiiltiirel bagajinin etkisinden
uzaklasiyor. Rengarenk giyinmelerinin yani sira yola disiiriilen “anemon ve nergis”
demetlerine benzetilmesi ¢ok degerli ve giizel olmalarina karsin egitimsizlikten veya cehaletten

dolay1 heder olduklarina gondermedir.

Yaptiklar1 olumlu olumsuz bunca tasvirin ardindan seyyahlarin yer yer aday1 begendikleri
ve bazilarinin aday: ikinci kez ziyaret ettikleri dikkat cekmektedir. Kibris, 6zelikle Ingiliz
idaresine girdikten sonra Ingilizler igin giizel bir seyahat ve turizm merkezi haline doniismiistiir.
Hakkinda yazilan seyahatnameler de bircok gezginin rehberi olarak adaya daha fazla ziyaretci
cekmistir. Baker, bu durumu su sozlerle cok giizel dzetler: “Ingilizler belli bir dereceye kadar
koyunlar gibi birbirini takip eder ve bu basit ama elverisli tarzdaki sessiz bir baglangi¢ hizla
gelistirilecekti ve Kibris, turistlerin islek patikalariyla baglantili olacakti. Girne civari en giizel
yerdir ama kis boyunca karli daglarin sert riizgarlarina maruz kalir” (Baker, 1879: 428).
Giiniimiizde Kibris hala Ingilizler igin bir sayfiye yeridir. Adada Ingiliz sterlini, en azindan
KKTC’de, ¢ok gegerli bir paradir. Konutlar bile sterlin ile kiraya verilmektedir. Yani Ingiltere
fillen olmasada, Gliney taraftaki askeri iisslinii saymazsak, ekonomik ve siyasi giiciiyle adada

varligin stirdiirmektedir.
SONUC

Dogu Akdeniz’de yer alan Kibris; Anadolu, Ortadogu ve Kuzey Afrika’nin ortasinda
olmasindan Gtiirii hem ticari hem de askeri acidan asirlardir 5nemini kaybetmeyen bir iis gorevi
gormektedir. Anadolu’dan ayrildig1 diisiiniilen bir kara pargasi olan adada; Fenikeliler,
Yunanlhlar, Misirlilar, Persler, Romalilar, Bizanshlar, Miisliimanlar, ingilizler, Liizinyanlar,
Venedikliler, Tiirkler hiikiim siirmiislerdir. Kibris adasi; Dogu uygarliklari i¢in Bati’ya ve
oradaki gelismelere acilan bir kapi, Batililar icinse hammaddenin {ilkelerine tasinmasinda

faydalanilan 6nemli bir limandir. Yiizyillar boyunca sayisiz el degistiren ada; sadece stratejik
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konumuyla degil, iklimi, topraklar1 ve dogal giizellikleriyle de farkli medeniyetlerin ele

gecirmek istedigi bir toprak parcasi olmustur.

Adada Tiirk yonetimi, 1571 yilinda Osmanli Devleti’nin adayi fethiyle baslar ve yaklasik
ii¢ yiizy1l boyunca devam eder. Osmanli iskan politikasi usuliiyle adaya Anadolu’dan ¢ok
sayida aile yerlestirerek bolgedeki Tiirk niifusunun artmasini saglar. Ug yiizyilin ardindan
1877-78 Osmanli-Rus Savasi sonrasinda Osmanli Devleti, Kibris adasini ingilizlere kiralamak
zorunda birakilir ve bdylece adada Ingiliz yonetimi baslar. Bununla beraber adaya gelen Ingiliz
ziyaretcilerin sayis1 da artar. Ingiltere’yi Kibris’1 kontrolii na almaya iten en &nemli saik,
Hindistan denizyolunu giivence altina almak ve Levant’ta bulunan sémiirgelerine sorunsuz bir
ulagim1 garanti altina almaktir. Ada 6nemli ticari yollarin {izerinde bir iis ya da ikmal noktasi
olarak kullanabildiginden daima 6nemli bir ticari liman veya pazar gorevi gérmektedir. Bazi
gezginler, Filistin hac yolu tizerinde bulunan aday1 kiiciimseyerek derecede Larnaka’in birkag
saat goriilmesinin yeterli olacagin sdylemislerdir. Ancak genelde ada Ingilizlerin ilgi alanina

girmektedir, tipki Kibris’tan yaklagik 65 yil once iggal ettikleri (1814) Malta gibi.

Bu donemde adayi ziyaret eden seyyahlarin ve yazarlarin goézlemleri ve izlenimleri,
genellikle oryantalist bakis acisiyla yazilmis eserler olarak karsimiza ¢ikar. Bu eserlerle beraber
birbirinden ahlaki, dini, kiiltiirel, politik kisacasi her yonden farkli bir Bati ve Dogu imaji
yaratilir. Giiniimiizde bile hala etkilerine rastlanan Dogu-Bati ikilemiyle, Sark uygarliklarinin
kiiltiirleri ve ge¢cmisleri tamamen yok sayilarak, “sehvet diigkiinii ve tembel bir Dogu” imgesi
yaratilmak istenmektedir. Buna karsilik, bilim ve teknolojide gelisen Bati, her yoniiyle
Dogu’dan iistiin ve onlar1 kii¢iimseyen bir medeniyete doniisiir. Yazilan tiim eserlerin hakikati
yansitip yansitmadigi da tartisma konusudur. Ciinkii kurgulanan Dogu-Bati ikileminin yani sira
gerceklerin bdyle olmadigini anlatan eserlere de rastlamak olasidir. Onyargilarindan kurtulmus
olan gezginlerin eserlerinde “barbar Tirk” imajindan ziyade “nazik, kibar Tiirk portreleri”,

“sehvet dolu kadinlar” yerine de “caliskan, hamarat Tiirk kadinlar1” yer almaktadir.

Bircok gezgin eserlerinde her ne kadar Tiirkleri elestirse ve onlara kotl sifatlart layik
gorse de eserlerinde denge kurmak maksadiyla zaman zaman olumlu yonlerine de yer
vermektedirler. Gezi yazilar1 incelenen seyyahlardan 6zellikle Haggard ve Cesnola adaya
tamamen oryantalist bakis acistyla yaklasmislar, kendilerini ve lilkelerini listlin gorerek adadaki
Ingiliz isgalini hakli gdstermeye ¢aligmiglardir. Adi gegen seyyahlar ve digerleri de Ingilizlerin,
kot Tirk yonetiminin ardindan adaya huzur ve refah getirerek onu kalkindirdigini stirekli
vurgulamiglardir. Tiim bunlar1 ifade ederken adanin farkli 6zelliklerini de dile getirmislerdir.

Hemen hemen her seyyahin ayni noktalara deginmis olmasi gézden kagmaz. Bu durum, onlarin
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adaya gelmeden Once ada ile ilgili yazilmis eserleri okuduklarinin ve ayni noktalara yaptiklari
gezilerin bir gostergesidir; bazen de 6nceden edinilmis onyargilar olarak yorumlanabilir. Bir
baska ifadeyle; her gezgin Sark’a yaninda bir “kiiltiirel bagaj” (culturel bagage) ile gelmistir

denebilir.

Incelenen seyahatnameler ve diger eserler sonucunda adanin 1liman ikliminin ada igin
hem bir avantaj hem de dezavantaj oldugu goriilmektedir. Uzun siiren 1lik mevsimlerinden
oOtiirii ada uzun yillardir Avrupa’dan turist cekmekle beraber, sicakligin insanlar tizerindeki
olumsuz etkilerinden dolay1 (iklim teorisi) elestirilmesine de yol agmaktadir. Sicakligin
insanlarin tembellesmesine yol agtig1 teorisinin adanin genelinde hemen hemen her alanda
goriildiigiinii vurgulayan seyyahlar, bir bakima temelleri antik kiiltiire kadar uzanan “sicak
tembellestirir” goriisiiniin etkisi altinda kalmislardir. Iklimin ada hayatinda etkileri evler,
insanlarin yiyecek tiiketimi ve kiyafet segimlerinde de etkilerini gostermektedir. Iliman
ikliminden dolay1 ada genelinde evler tek katli ve bahgeli ¢ogunlukla kerpigten insa edilmistir.
Bu evlerde yasayan insanlar da genellikle ince ve agik renkli ipek veya keten kiyafetler giyerek,
sebze agirlikli beslenerek ¢ogu zaman yiyeceklerini ¢ig tiiketirler. Boylece iklime uygun bir
beslenme sekline sahip olurlar. Ada, giiniimiizde Kibris Rum Kesimi ve Kuzey Kibris Tiirk
Cumbhuriyeti olmak tizere iki farkli devlete ve bu devlette farkli din, dil, irklar1 blinyesinde
barindirmaktadir. Tarih boyunca adada bulunan ana bolge giiniimiizde de adanin farkli kentleri
olarak varligini siirdiirmektedir. Bu bolgeler kuzeydeki Girne, Magusa ve bagkent Lefkosa,
giineydeki Larnaka, Baf ve Limasol’diir. Dogu Akdeniz’deki konumu itibariyle oldukc¢a sicak
bir iklime sahip olan adada yetisen baglica iirlinler zeytin, kegiboynuzu, dut, arpa, bugday,

cesitli meyve ve sebzelerdir.

Seyahatnamelerde agikca goriildiigii gibi Kibris, eski ¢aglardan gliniimiize kadar 6nemini
asla yitirmeyen siirekli gézde bir kara pargasi olmustur. Ada, giiniimiizde her ne kadar kronik
boliinme sorunuyla anilsa da gegmiste Tirklerin ve Rumlarin baris icerisinde yasadigi
goriilmektedir. Incelenen seyahatnamelerde ii¢ yiiz yil siiren Tiirk idaresinin ada iizerindeki
olumsuz etkileri ve Tirk yonetiminin aday:r fakirlige ve tembellige stiriikledigi
vurgulanmaktadir. Ancak yaratilan tiim bu olumsuz imajin yaninda eserlerin satir aralarinda
halkin birbiriyle sorunsuz yasadig1 da goriilmektedir. Bu imajin ¢izilmesi ve desteklenmesinin
tek amaci, adadaki Ingiliz varligm hakli ve kalict kilabilmektir. ‘Medeni Ingiliz adaya
medeniyet getirdi’ diyebilmektir. Son olarak Ingiliz gezginlerinin tamamma yakininmn
iilkelerinin dis ve somiirge politikasini destekler mahiyette gezi yazilar1 kaleme aldiklarini ve

okurlarini bu yonde giidiilediklerini sdylemek abart1 olmasa gerek.
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EXPANDED SUMMARY

Cyprus, located in the very south of Turkey with a strategically important location, has
hosted many civilizations throughout history. The island commands the eastern coasts of the
Mediterranean Sea, which is still one of the most important inland seas in the world, in every
aspect. The island’s status, having been ruled by the Ottoman Empire between 1571-1878 and
now called TRNC as a Turkish state in Northern Cyprus, continues to be an international
problem. The present article, then, presents the way Cyprus was depicted in seven British
travelogues just before and after 1878, the year being the starting point of the British rule which
is also the issue under question. Throughout the article the travelogues of the following travelers

were presented and examined:
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David George Hogarth’s Devia Cypria Notes of an Archaeological Journey in Cyprus in
1888,

Luigi Palma di Cesnola's, Cyprus: Its Ancient Cities, Tombs, and Temples, a Narrative of

Researches and Excavations during Ten Years' Residence in That Island,

Henry Rider Haggard’s, A Winter Pilgrimage Being an Account of Travels Through
Palestine, Italy, and the Island of Cyprus,

James Monroe Buckley’s, Travels in Three Continents Europe-Africa-Asia,
Samuel White Baker ‘s, Cyprus as | Saw it in 1879,
Mallock's, W. H. In an Enchanted Island or a Winters Retreat in Cyprus.

The observations and impressions of the travelers and writers who visited the island
during this period appear as works written from an orientalist point of view. Together with these
works, a different image of the West and the East is created from each other morally, religiously,
culturally, and politically. With the East-West dichotomy, the effects of which are still seen
today, the cultures and histories of the Eastern civilizations are completely ignored and a
lascivious and lazy East is created. On the other hand, the West, is depicted a developing society
in science and technology, and is superior to the East in every aspect. It is also a matter of
debate whether all the works written reflect the truth. Because, in addition to the East-West
dilemma, it is possible to come across works that picture reality quite the opposite. In the works
of travelers who have been freed from their prejudices, there are gentle, polite Turkish portraits
rather than a barbarian one. Although many travelers criticize Turks in their works and deem
them worthy of bad adjectives, they sometimes include positive aspects in order to create a
balance in their works. Especially Haggard and Cesnola have a completely orientalist
perspective, trying to justify the British occupation on the island by seeing themselves and their
country as superior. The aforementioned travelers and others have constantly emphasized the
peace and prosperity brought by the British. Altogether, they also reflected the different
characteristics of the island. This is an indication that the travelers read the works written about
the island before their arrival and that they made their trips to the same points, resulting in
prejudice. As a result of the travel books and other works examined, it is seen that the mild
climate of the island is both an advantage and a disadvantage. Due to its long warm seasons,
the island has been attracting tourists from Europe for many years, but it has also been criticized
for the negative effects of the heat on people. Emphasizing that the climate theory, in which
heat causes people to become lazier, is seen in almost every area throughout the island, the
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travelers were in a way under the influence of the "hot makes people lazy" view, dating back to
the ancient culture. The effects of climate also have an impact on houses, food consumption
and clothing preferences. Accordingly, the houses throughout the island are mostly built of mud
brick with a single story and garden. People living in these houses usually wear thin and light

colored silk or linen clothes, eat mostly vegetables and consume raw food.

The island is now divided into two different states, the Greek Cypriot Part and the Turkish
Republic of Northern Cyprus. The six main regions on the island throughout history continue
to exist as different cities of the island today. The main products grown on the island are olives,
carob, mulberry, barley, wheat, various fruits and vegetables. Additionally, animal husbandry
was also developed and the animals frequently mentioned by the travelers are; horses, mules
and the famous donkeys. Based on the travel books, it is noteworthy to mention that the Turks
were extremely kind to animals. As it is clearly seen in the travel books, Cyprus has always
been a favorite place that has never lost its importance from ancient times to present. Although
the island is remembered with problems today, it is clear that Turks and Greeks used to live in
peace. In the travel books examined, it is emphasized that the negative effects of the Turkish
administration, which lasted for three centuries, dragged the island into poverty and laziness.
However, in addition to all the negative image created, the people lived with each other
peacefully. The sole purpose of drawing and supporting this image is to make the British
presence on the island justified and permanent. The travelers who came to the island with a
“cultural baggage” in their minds, already planned what they were going to write. The similarity

between travelogues and British foreign policy is no accident.
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